EVN

ObLLW YCNOBUA
3a pefia u U3MCKBaHUATa 3a NofaBaHe Ha ocepTa No o6sBeHa Ny6anyHa nokaHa / In order and
requirements for submission of offer at public notice

Mopwbuka /Order Ne-Nr. 648-EC-15-EA-Y-3

MpepmeT Ha nopbukaTta/ Subject of the order: [loctaBka Ha METEOPONIOTMYHU AAHHU, MO NO3MLUK \

Delivery of meteorological data according to positions

Mo3numsa 1. - flocTaBKa Ha METEOPOJSIONMUYHM NPOTHO3HU U U3MepeHU paHHW/ Position 1 — Delivery of

meteorological forecasts and observed weather data

MNo3numa 2. - locTaBka Ha NOMOLLHU METEOPOJIOrMYHU NPOrHO3HU AaHHW/ Position 2 — Delivery of

auxiliary meteorological forecasts

1. Obwa nHdopmauums

1.1. PedbT v yc1oBUATa 3a 0bABABaHe Ha NybanyHa
nokaHa v 1n360p Ha M3MbJHUTEN MO Hes Ca CbracHo
3aKoHa 3a ObLLECTBEHUTE MOPBYKM.

1.2. Tpu N3roTeAHe 1 NodaBaHe Ha odepTa no
nybaMYHa NokaHa BCEKM YYaCTHVK TpsbBa fa cna3ga
TOYHO 0OSIBEHWTE OT Bb3JIOXKMTENA TEXHUYECKM U
TbProOBCKM YCNOBUS.

1.3. N3roTBAHETO ¥ NOMAaBaHETO Ha 0dhepTy e 3a
CMETKa Ha y4acTHULMTE. Bb3NoXnTensT He
Bb3CTaHOBABA PAa3X0[V 3a M3rOTBSIHE 1 MOJaBaHe Ha

obepTy.

1.4. Bceku y4acCTHUK MMa NpaBo fa nofdafe camo
efHa obepTa, 3a efHa OT 000COBEeHMTE MO3NLINN.
YCNIOBVETO 3a NoflaBaHe Ha odepTa Camo Mo efiHa
No31UMA € NPOLAMKTYBAHO OT hakTa, Ye KpanHUAT
CHabaMTeN e akTVBEH YYaCTHUK Ha BanaHcmpallms
na3ap W HEeroBuna ToBap CUHO 3aBUCK OT
MeTeopOsIorMyHnTE yCNoBus. ToBa Hanara
M3M0JI3BaHETO Ha METEOPOJIONMYHI MPOrHO3M OT
noBeye OT efVH U3TOYHMK, KaTo MO TO3U HaYMH Ce
rapaHTMpa MakCMmMasHa TOYHOCT Ha NMPOrHO3WTe U
MUHUMaJIeH pa3xop 3a banaHcmpaHe.

1.5. B ochbepTaTta 1 NPUNOXKEHNTE LOKYMEHTUN He ce
JIONYCKaT HUKaKBU BIWCBaHUA MEX[y PeflOBETE,
U3TPUBAHWIS U KOPEKLINM

1.6. ﬂ‘OKyMeHTI/ITe N OaHHNTE B O(bepTaTa ce
noagnncBaT CaMo OT Jinua C NpeacTaBUTENTHN
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1. General Information

1.1. The rules, terms and conditions for the
announcement of a public invitation and selection of
the contractor, according to that invitation, are in
conformity with the Public Procurement Act.

1.2. When preparing and submitting the respective
tender, according to the public invitation, each
tenderer must strictly observe the technical and
commercial terms and conditions, announced by the
Assignor.

1.3. The preparation and submission of tenders shall
take place at the expense of the tenderers. The
Assignor shall not reimburse any costs and expenses,
incurred with respect to the preparation and
submission of the tenders.

1.4. Each tenderer shall only be entitled to submit
one tender for only one of the defined positions.
This requirement is due to the fact that the end
supplier took part in the liberalized energy market
and its load strongly depends on the meteorological
conditions. Therefore, the need of using more than
one weather service provider to maximize the
forecast accuracy and to minimize balancing costs
emerged.

1.5. The tender and the enclosed documents must
not contain any inserted text between lines, any
erasing or corrections

1.6. The documents and data in the tenders shall
only be signed by an authorized signatory, as
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OYHKLMK, HA30BaHW B PermcTpaumsaTa unm
YOOCTOBEPEHNETO 3a aKTyasIHO CbCTOAHME W/Nn
YMbJIHOMOLLIEHW 3a TOBa JIMLA, 3@ KOETO Ce U3NCKBA
npencTaBsHe Ha HOTapUaHO 3aBepPeHo
MbJIHOMOLLIHO 33 U3MbJIHEHME Ha TaKMBa yHKLMM
1.7. Bb310XUTENAT OTCTPAHABA OT NO-HaHATbHLUHO
y4dacTie BCeKM YYaCTHYIK, 3a KOrOTO € YCTaHOBWI
JeKnapupaHe Ha HeBEPHW JaHHW.

1.8. ObLMTe YCIIOBUA Ha YYaCTHMKA He Ca B CWNa,
[IOpW1 1 da Ca 4acT oT odhepTaTta. B cuna ca obuimte
YC/I0BUA Ha Bb3NOXMTENSA.

2. [TbsieH NakeT AOKYMEHTW, CbCTaBABaLLM
Hepa3gesiHa YacT oT 00sBeHNeTO 3a Ny6nyHa
nokaHa

2.1. OBOLWM yCnoBKMA 3a peda 1 M3NCKBaHWATa 3a
nofasaHe Ha oepTa no Nyb/nYHa NokaHa

2.2. TbproBCKM yCI0BKS Ha Bb3noxutens

2.3. TexHWYyeckn N3nCKBaHNA Ha Bb3noxuTens

2.4, TexHMYecKo npemdoXeHne Ha y4acTHUKa —
OnaHka

2.5. [lexnapaums 3a nuncaTa Ha 06CToATeNCTBaTa Mo
yn.47,an. 5 ot 30N (deknapauma Ne 1)

2.6. [lexnapauua 3a M3M0n3BaHe Ha pecypc OT TPETO
e

2.7. HavyanHa odpepta — 6naHka

2.8. ®MHaHCOBO NpefaJioxeHWe - bnaHka

2.9. OB6LM ycnoBmMA Ha 3aKkymyBaHe Ha ApykecTBaTa
oT rpynaTta EVN

2.10. Knaysa 3a couuasiHa OTrOBOPHOCT Ha
Jpyxecrtsara ot rpynata EVN

2.11. TIpOeKT Ha AOroBop

3. 3a0b/DKUTENHN U3NCKBAHWA KbM yYacTHULMTE

3.1. Y4yaCTHUKBT e oibxXeH fa nocodn EMK Homep
(www.brra.bg) nnm 3aBepeHo konune Ha JOroBop 3a
Cb3[aBaHe Ha COPYXXEHMe WK Konune oT JOKYMEHTa
33 CAMOJIMYHOCT, KOraTo y4acTHMKBT € n3nyecko
nvue. Korato y4acTHUKDBT B MpoLeaypa €
Yy>KAEeCTPaHHO PU3NYECKO NN IOPUANYECKO nLe
NN TEXHN obedVHeHWs, TO Te NpeaoCTaBAT B
obuLManeH NpeBos ekBMBaIEHTHN OOKYMEHTH,
n3pafeHn oT aAMUHUCTPATMBEH UK CbaebeH opraH
B Obp>kaBaTa, B KOATO Ca yCTaHOBEHW. V131MCKBaHETO
noCoYeHo B T.3.1. ce OTHACA 3a y4acTHULMTE MO
Mo3.1 n Mo3.2

3.2. YYacTHUKBT TpsAbBa Aa NpedcTaBy TeXHNYecko
npenfoXeHue 3a n3BbpLIBaHe Ha ObLLeCTBeHaTa
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specified in the registration or current status
certificate (certificate of good standing) and/or by
individuals, properly authorized for that purpose, for
which a notarized Power of Attorney for the
performance of such functions shall be submitted
1.7. The Assignor shall eliminate from further
participation any tenderer, who has been proven to
have submitted false or incorrect data.

1.8. The General Terms and Conditions of a
tenderer shall not be effective, even if these form a
part of the tender. The General Terms and
Conditions of the Assignor shall prevail.

2. A complete set of documents, forming an
integral part of the announcement for the public
invitation

2.1. General Terms and Conditions regarding the
rules and requirements for the submission of
tenders, based on a public invitation

2.2. Commercial terms and conditions of the
Assignor

2.3. Technical requirements of the Assignor

2.4. Technical proposal from the tenderer - form

2.5. A Dedlaration of lack of circumstances under
Art. 47, para. 5 of the Public Procurement Act
(Declaration Ne 1)

2.6. A Declaration of use of resources from a third
parties

2.7. Initial tender — form

2.8. Financial proposal - form

2.9. General Terms and Conditions for procurement
by the companies in the EVN Group

2.10. Social responsibility clause of the companies
in the EVN Group

2.11.  Draft Contract

3. Mandatory requirements applicable to the
tenderers

3.1. The tenderer must specify a UIC number
(www.brra.bg) or a certified copy of a joint-venture
agreement or a copy of an ID document, if the
tenderer is an individual. If the tenderer is a foreign
individual or entity or a joint-venture of such
persons, then an official translation of an equivalent
document for company registration,, issued by an
administrative or judicial authority in the respective
country, where the respective person resides/is
established must be submitted. The requirement
pointed in 3.1 refers to tenderers in position 1 and
position 2

3.2. Each tenderer must submit a technical proposal
regarding execution of the public contract, which

CrpaHnua 2 oT 6



nopbyka, KOeTO Aa NoKa3Ba M3MbJIHeHWE Ha
TEXHNYECKMTE N3UCKBAHUA HEODXOAMMU 33
M3MbJIHEHNE Ha NOpbYKaTa. TEXHNYECKOTO
npenyioxeHune Tpsbea Aa 6bae NpencTaBeHo
Cbr1acHoO NpefocTaBeHaTa 3a Uenta 6naHka,
CblrACHO T. 2.4.

3.3. 33 UesmTe Ha U3MbJIHEHME Ha TeXHUYecKuTe
M3UCKBaHWA Ha Bb3noxunTtens, ce gomnycka
YYaCTHUKBT @ U3M0A3Ba pecypcu Ha TPETO uLe Uan
noau3MbAHUTEN. B Cnyyal, Ye y4acTHUKBT Le
13MO3Ba PeCcypCr Ha TPETO NnLe, TO KbM odepTaTa
3abIKUTENIHO Ce Npuaara nomb/HeHa 1 noanmcaHa
~JeKknapaums 3a U3non3BaHe Ha pecypc OT TPeTOo
nue”.

B cnyyan, ye y4acTHUKBT Lie M3MOos3Ba pecypcn Ha
NoAM3MbAHUTEN, TO KbM odepTaTa 3a4b/IKUTENHO Ce
npunara geknapaums oT y4acTHUKa, KOATO CefBa Aa
e NpuapyxeHa oT Aekapaummn oT BCekn eduH oOT
NOOU3MbIHUTENNTE, WU3rOTBEHU CbIaCcHO
n3nckBaHuaTa Ha 30r1.

4. MopaBaHe Ha odepTa

4.1. YcnoBwa 3a NpefocTaBaHe Ha odepTa: ¢
npefocTaBAHe Ha odepTaTa, y4aCTHUKDT

4.1.1. NOTBbPXOABa, Ye e N3LANO 3ano3HaT U
npuemMa ycJ10BMATa 3a NPEeLOCTaBAHETO W, KaTo
npremMa HambJIHO BCUYKM CPOKOBE U YCII0BKA,
CbAbPXALLW Ce B HeA 1 Ce 3a4bJ1KaBa JIMYHO [a T
aiedm 1 cnassa.

4.1.2. NOTBbPXOABA, Ye € 3aM03HaT C BCUYKK
CbOTBETHM JOKYMEHTH, HeObXOANMMY 33
OCTOMHOCTABaHe Ha obepTaTa 1 Ye e B3en Nog
BHVMaHVe LanaTta nHopMaumsa, CbabpXalla ce B
TAX MPW onpefenaHe Ha CBOUTE LieHY

4.1.3. MoTBbPXAAaBa, Ye MbHUAT 0bem
MHOPMaLIMA ChABPXKALLLA CE BB BCUYKM
LOKYMEHTW, CbCTaBHa 4acT oT 06ABNeHMeTO 3a
nybnvyHa nokaHa, e 4OoCTaTbyeH 3a Ka4yeCTBeHOTO
N3MbJIHEHME Ha yayraTa.

4.2. CpabpxaHue Ha odepTaTa. HepasgenHa YacT oT
HavanHaTa odepTa Ca CledHUTE LOKYMEHTU

4.2.1. Bcnukmu OOKYMEHTW, OO0Ka3Ball N3MbJ/IHEHNE
Ha 3a0bJDKUTENHNTE N3NCKBAHWNA KbM y4aCTHNLNTE,
Cbr1acHO T.3 OT HacCToALLMTE O6LI_I,l/I yd10BMA 3a pelda
N N3NCKBAHWATA 3a NOOaBaHE Ha ocbepTa no obsBeHa
I'Iy6J'II/I‘-IHa NMOKaHa

4.2.2. ®WHAHCOBO npennoXexHme 3a M36paHaTa oT
y4aCTHUKa NO3NUMNA — NOMbJIHEHO BbPXY
npenocCraBeHaTa B MNakeTa OnaHka, noAanncaHo "
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shows fulfillment of the technical requirements for
carring out the contract. The technical proposal must
be submitted in accordance with the applied form,
according item. 2.4.

3.3.For the purposes of implementing the technical
requirements of the Assignor, the participant is
allowed to use the resources of a third party or
subcontractor. In the event that the participant
will use the resources of a third party, then the
offer must be accompanied by filled and signed -
"Declaration of resource use by a third party."

In the event that the participant will use the

resources of the subcontractor, then the offer
must be accompanied by a declaration by the
participant, which should be accompanied by
declarations from each of the subcontractors,
prepared according to the requirements of the
Public Procurement Act.

4. Submission of the tender

4.1. Terms and conditions for the submission of the
tender: by submitting the tender, the tenderer
4.1.1. Confirms that he is fully aware of and
accepts the terms and conditions for such
submission, fully accepting any and all terms and
conditions, contained therein and binding him to
observe and monitor these himself.

4.1.2. Confirms that he is fully aware of all the
respective documents, required for the valuation of
the tender and that he has taken into consideration
any and all information, contained therein, when
determining his prices

4.1.3. Confirms that the complete volume of
information, contained in any and all documents,
forming a part of the announcement for the public
invitation, is sufficient for the proper provision of the
service, up to high quality standards.

4.2. Contents of the tender. The following
documents shall form an integral part of the initial
tender

4.2.1. Any and all documents, evidencing the
meeting of the mandatory requirements, applicable
to the tenderers, in accordance with para. 3 of these
General Terms and Conditions on the rules and
requirements for submission of tenders, based on an
announced public invitation

4.2.2. Financial proposal concerning chosen from

tenderer position— filled in on the form, supplied
with the set, signed and sealed by the tenderer

CrpaHnua 3 oT 6



nogneyaTaHo OT yYacTHUKa

4.2.3. HavanHa odpepTa 3a M3bpaHaTa OT y4aCTHMKA
no3uumMA — NOMb/IHEHa BbPXY NpefocTaBeHaTa B
nakeTa bnaHka, NoAnNMcaHa 1 nogneYaTaHa ot
y4acTHMKa

4.2.4. Tbprosckmn ya1oBUA — MOAMUCAHN U
MOANeYaTaHu OT y4aCTHMKA KaTo JOKAa3aTes1CcTBo 3a
TOBa, Ye AOKYMEHTBT e NpoYeTeH, pa3bpaH 1
HaMmbHO NPUET.

4.2.5. TexHW4yeckn N3nUCKBaHWA — MOANUCaHU U
MOANeYaTaHu OT y4aCTHMKA KaTo JOKAa3aTesICTBo 3a
TOBa, Ye AOKYMEHTBT e NpoYeTeH, pa3bpaH 1
HaMmbHO NPUET.

4.2.6. TexHnyecko npennoxeHne Ha y4acTHUKa—
NOMbIHEHO BbPXY NpefoCTaBeHaTa B NakeTa bnaHka,
MOANMCAHO W1 NofneyaTaHo OT y4acTHYIKa.

4.2.7. O6LWM ycnoBWs Ha 3akynyBaHe Ha
apyxecrtsara ot rpynata EVN - nognucanu u
MOANeYaTaHu OT y4aCTHMKA, KaTo JOKa3aTes1cTBO 3a
TOBa, Ye AOKYMEHTBT e NpoYeTeH, pa3bpaH 1
HambHO NpueT

4.2.8. Knaysa 3a coupasiHa OTTOBOPHOCT Ha
apyxecrtsara ot rpynata EVN - nognncanu u
MOANeYaTaHu OT y4aCTHMKA KaTo JOKAa3aTes1CTBo 3a
TOBa, Ye AOKYMEHTBT e NpoyeTeH, pa3bpaH 1
Hamb/IHO NpueT

4.3. ®opma Ha npencrasaHe

4.3.1.  JOokymeHTtute no 1.4.2.1 Ce NpefoCTaBAT Ha
KCepoKOomnuA, € meyat 1 NOAMNMNC Ha NpeacTaB/IABaLLNA
y4aCTHMKA, OCBEH ako He e U3PUYHO YyNOMeHaTo, Ye
Ce M3MCKBAT B OPUTLHAI.

4.3.2. OdpepTata 1 gokymeHTUTe 0T 4.2.2 00 4.2.8,
KOWTO Ca Hepa3fenHa YacT OT Hes cnefBa Aa ovaaTt
npencraBeHn B OpUrMHal.

4.3.3. OdpepTaTa ce NoaaBa Ha ObArapcky e3uk.
KoraTo y4acTHUK B npouenypa e 4y>XaecTpaHHo
PU3NYECKO NN IOPUZNYECKO UL UM TEXHN
obeanHeHNs JOKYMEHTBT 33 perncrpaums ce
npencTasa B ouMUManeH NpeBos.

4.3.4. OdepTaTa TpAOBa Aa CbAbPXKa BCUYKM
136poeHn B T. 4.2. foKyMeHTU. HenbnHu odepTy, C
JIMNCBALLM WM HEMOMBAHEHN AaHHK HAMa Aa ObaaT
pasrnexmnaHu.

4.3.5. OdpepTaTa Ce NpeacTass B 3anevaTaH
Henpo3padeH ManK OT y4acTHUKA WA OT
YTBJIHOMOLLLEH OT Hero NpeacTaBuTes JIMYHO UK Mo
noLaTa, Ha MOCOYEHNA OT Bb3JIOXUTENA afpec.
Bbpxy nsvka ce nocoysa HavMeHOoBaHMe Ha
y4aCTHMKa, afipec 33 KOpecnoHAeHUMA, TenetoH 1
MO BB3MOXHOCT hakc 1 efleKTpOHeH agpec. Ha
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4.2.3. Initial tender concerning chosen from
tenderer position — filled in on the form, supplied
with the set, signed and sealed by the tenderer

4.2.4. Commercial terms and conditions — signed
and sealed by the tenderer, as an evidence
acknowledging that the document has been read,
understood and fully accepted.

4.2.5. Technical requirements — signed and sealed
by the tenderer, as an evidence acknowledging that
the document has been read, understood and fully
accepted.

4.2.6. Technical proposal from the participant—
filled in on the form, supplied with the set, signed
and sealed by the tenderer

4.2.7. General Terms and Conditions for
procurement by companies in the EVN Group -
signed and sealed by the tenderer, as an evidence
acknowledging that the document has been read,
understood and fully accepted.

4.2.8. Sodcial responsibility clause of the companies
in the EVN Group — signed and sealed by the
tenderer, as an evidence acknowledging that the
document has been read, understood and fully
accepted.

4.3. Submission form

4.3.1. The documents as per para.4.2.1 shall be
submitted as photo copies, bearing a fresh seal and
signature by the respective authorized representative
of the tenderer, unless expressly specified that
originals are required.

4.3.2. The tender and the documents from 4.2.2 to
4.2.8, forming an integral part thereof must be
submitted as originals.

4.3.3. The tender is submitted in Bulgarian. If the
tenderer is a foreign individual or legal entity or a
joint-venture of such persons, the respective
registration document is to be submitted as an
official translation.

4.3.4. The tender must contain any and all
documents, listed in para. 4.2.. Incomplete tenders,
with missing or incomplete data shall not be
reviewed.

4.3.5. The tender is submitted in a sealed non-
transparent envelope by the tenderer or his
authorized representative, personally or by post, at
the address, specified by the Assignor. The envelope
should indicate the name of the tenderer, the
respective mailing address and, if possible, a fax
number and email address. The envelope must be
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MAvKa Ce 3anucBa 3a0b/iXuTeNnHo “HadvanHa odepTa
3a nybsnMyHa nokaHa no nopbyka Ne ... /usnucea

U3nucBa ce npedmMema Ha Nopbykamal.

4.4, KpaeH Cpok 3a NpefcTaBsHe
4.4.1.  KpaWHvsT CpoK 3a NpefcTaBsHe Ha odepTa e
onpeneneH B 00sBNEHWETO Ha NyOaMYHaTa nokaHa.

4.4.2. Bb3nOXWTENAT He NpviemMa 3a pasriexzaHe
odhepT, NPUCTUrHANW Clef, KPalHUAT CPOK MW B
He3amneyaTaH, Wiv ManK ¢ HapyLleHa LUsaocT.

4.4.3. Bb3NoXWTENAT He Ce aHraxupa Aa CbaencTBa
33 NPWCTWUraHeTo Ha odepTaTa Ha agpeca 1 B CPoka,
onpefeneH OT Hero. YUacTHUKBT e ASTbXKeH Aa
obe3neyn nosy4aBaHeTo Ha ohepTaTa Ha yKa3aHoTo
MACTO 1 CPOK. PUCKBT OT 3abaBa unu 3arybsaHe Ha
odhepTaTa e 3a y4acTHUKa.

4.5. Agpec 3a npeacrasaHe
EBH Bbnrapusa EnektpocHabassaHe EAL

BG-4000 Mnosgue

yn. Xpucro I.JaHos” Ne 37
Crasa 110 — JenoBoacTBo

Ha BHMmaHWeTo Ha otaen CE

5. OnpenensaHe Ha n3MbJHUTEN

5.1. Bb3noxurtens wie JONyCHe OO pasrfiexaaHe
camMo ohepTn Ha KaHaMAATW, U3MbHABALLM
NMOCOYEHUTE OT BB3NTOXKUTENS 33T b/IKUTENHN
n3nckBaHusa. OdepTh Ha KaHOMAATY, KOUTO He
OTrOBapAT Ha 3adb/IKUTENHUTE M3UCKBAHMA HAMA [1a
ObOaT AONYyCHaTW A0 pa3rnexaaHe, CbracHo Y.
69.(1).3. ot 300.

5.2. Bb3noxutens Lie onpeaen n3nbaHuTen ot
JonycHaTWTe A0 yYacTne KaHanaaTv, Ha basa
KpuTepwusa ,,Han-HMCKa LeHa” 3a BCAka obocobeHa
nosuumsa

5.3. lpedm noannceaHe Ha LOroOBOP 3a BCAKA
obocobeHa No3nLMS, N3MbIHUTENSAT € 3aAb/IKeH Aa
npencraBy CNegHUTe JOKYMEHTU OT CbOTBETHUTE
KOMMETEHTHM OpraHn 3a yOoCTOBEPSABAaHE Ha
obcToATencTeata, Yve:

5.3.1. He e ocbheH C BNA3Ma B CMa Npucbaa 3a
npecTbhieHne NPOTNB UHAHCOBATA, AaHbYHaTa MK
ocuryputenHaTa CUCcTeMa, BKIOYUTENHO M3NMpaHe
Ha napw, no 4n. 253 - 260 oT Haka3saTenHua Kogekc,
3a nogkyn no 4n. 301 - 307 oT Haka3aTenHus
KOZEKC, 3a y4acTne B OpraHu3vpaHa npecrbrHa
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inscribed with the following text “Initial tender for
public invitation for public procurement

No......... /specify the procurement number /, with
subject matter:........... / specify the subject matter of
the public procurement /.

4.4. Deadline for submissions

4.4.1. The deadline for submitting the tender is
specified in the announcement for the public
invitation.

4.4.2. The Assignor shall not accept for reviewing
any tenders, arriving after the deadline or submitted
in not-sealed or damaged envelopes.

4.4.3. The Assignor does not make any
commitments to assist for the arrival of the tender at
the address and on or before the deadline he has
specified. The tenderer must ensure the reception of
the tender at the specified place and within the
specified time. The risk of a delay or loss of the
tender shall be borne by the tenderer.

4.5. Address for submission

EVN Bulgaria Elektrosnabdiavane EAD

BG-4000 Plovdiv

37, Hristo G. Danov str.
Room 110 — Registry Office
Attn. CE Department

5. Selecting the Contractor

5.1. The Assignor shall admit to the review stage
only tenders by tenderers, meeting the mandatory
requirements, specified by the Assignor. Any and all
tenders by tenderers, who do not meet the
mandatory requirements shall not be admitted to the
review stage, in accordance with art. 69.(1).3. of the
PPA.

5.2. The Assignor shall select the Contractor among
the tenderers for each position, admitted to
participation, based on the “lowest price” criterion.

5.3. Before signing the contract for each position,
the Contractor must submit the following
documents, issued by the respective competent
authorities, to evidence the facts, that:

5.3.1. He/she has not been sentenced, by an
effective sentence for any crimes against the
financial, tax or social security systems, including
money laundering, pursuant to art. 253 - 260 of the
Criminal Code, for bribery pursuant to art. 301 - 307
of the Criminal Code, for participation in an
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rpyna no 4n. 321 1 321a ot HakasaTenHnsa KOAEKC,
3a NpecTbnieHve NPOTVB COBCTBEHOCTTA MO Y. 194
- 217 oT HakasaTesiHuA KOLEeKC, 3a NpecTbrfieHue
MPOTUB CTOMAHCTBOTO MO Y. 219 - 252 ot
HakaszaTtenHua Kofekc, OCBEH ako He e
peabunuTnpan;

5.3.2.  [eknapauua 3a nmnca Ha obcToATencTaaTta
no un. 47, an. 5 ot 3071 — nomb/HeHa BbpXy
npefocTaBeHaTa B NakeTa biaHKa, nognmncaHa u
nogneyartaHa OT y4acTHMKa. B ciyval Ha yvacTtme Ha
CAPY>XeHWs OT hupMK, TO Aeknapaums ciensa fa
ObAe NpeAcTaBeHa OT BCEKM UYNEH Ha COPYXKEHMETO.

5.3.3. B Q1yyalt Ye y4aCTHUKBT € COpy>KeHWe oT
KaHOWOATW, TO CAPY>XEHNETO 3ab/IXUTENHO TPAOBa
na 6bae perncTpupaHo npeay NoanmcBaHeTo Ha
noroBopa. Cpoka 3a pernctpauys He Moxe Aa bbae
NO-Ab/br OT 7 Ka. AHW C1ef, onpeaensiHe Ha
N3MTbJIHUTEN.

MpW Bb3HWKBAHE Ha BBIMPOCHK, BbB BPb3KA C
nybnmyHaTa nokaHa, Mosisi obpblLLaiTe ce KbM
ClefiHUTe INLA 33 KOHTAKTL:

OTHOCHO TeXHNYeCKMTe N3NCKBAHWS:
CrecbaH CnumeoHoB — 08828 31441
OTHOCHO TbProBCKKTE YCII0BUS:

leopru CtonHos — 08828 34305

EBH Bvnrapusa EnektpocHabassaHe EALL B
Ka4eCTBOTO C1 Ha Bb3noxuTes, xesae Ha BCUYKK
KaHamMAaTh, nogann oepTy No ropeunTpaHaTa
ny6avYHa nokaHa , ycrneLuHo 1 Noa30TBOPHO
CbTPYAHNYECTBO.

MybnunyHa nokaHa Ver. 2*01.07.2014
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organized crime group pursuant to art. 321 and
321a of the Criminal Code, for crimes against
property and ownership, pursuant to art. 194 - 217
of the Criminal Code, for crimes against the
economy, pursuant to art. 219 - 252 of the Criminal
Code, unless rehabilitated;

5.3.2. A Dedlaration of lack of circumstances under
Art. 47, para. 5 of the Public Procurement Act -
Filled in the provided in the package form, signed
and stamped by the participant. In the case of
participation of associations of companies, the
declaration should be submitted by all members of
the association.

5.3.3.If the tenderer is a joint-venture of companies,
the joint-venture must have been registered, before
signing the contract. The registration must take
place within 7 calendar days after selecting the
contractor.

Should you have any questions, regarding the public
invitation, please contact the following persons:

Regarding the technical requirements:
Stefan Simeonov — +3598828 31441
Regarding the commercial terms and conditions:

Georgi Stoynov — +3598828 34305

EVN Bulgaria Elektrosnabdiavane EAD, as the
Assignor, wishes all the tenderers, who have
submitted tenders, under the aforesaid public
invitation, a successful and beneficial cooperation.
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TbProBCKUN YCJN10BUA / COMMERCIAL TERMS

EVN

KbM oOLlecTBeHa MOpbYKa, Bb3slaraHa upe3 nyosunyHa nokaHa / regarding contracts awarded

through public call Ne Ne 648-EC-15-EA-Y-3 ,

Mpeamet Ha nopbukaTta/ Subject of the order: "[locTaBKa Ha MeTeOPONIOrMYHMU AaHHU, NO no3uuumn”/

Delivery of meteorological data according to positions

1. LleHooGpa3yBaHe U LeHOBU YCJI0BUA:

Bcnykm LeHn ca no ycnosuata DDP Incoterms 2010, agpec
yKa3aH OT Bb3noxuTena 3a [oCTaBka Ha CTOKUTE
OMakoBaHW, 3aCTPAX0BaHW, 0OMUTEHM, BKIIIOUYUTENHO
BCMYKM Takcw, 6e3 BkmtodeH OAC, KaTo UeHNU puKcmpaHu
33 BPEMETO Ha U3MbJIHEHWE Ha JOroBOpa W HEMOANeXaLLln
Ha aKTyanmsauma.

2. CpoK Ha pocTaBKa:
[IOKONKOTO He e yCTaHOBEH ApYr CPOK Ha JOCTaBKa B

[OroBopa, Ba/MAHUTE CPOKOBE Ha AOCTaBKa e CbrNacHo
nocoyeHnTe B TeXHUYECKN N3MCKBaHNA CPOKOBE 3a
npenocTaBsHe Ha JaHHUTe.

3anABKUTe 33 [OCTaBKa Ha NopbyaHaTa CTOKa Ce M3BbPLLBAT
OVPEKTHO, Ype3 cneumanm3npaHnTe oTaenm Ha
Bb3noxurtens.

3. CaHKUuUM 3a NpocpoYBaHe:

Mpn HecnasBaHe Ha CKIOYeHMTE CNopasyMeHra Nopaau
NPUYMHK, 3aBMUCeLLM OT U3mb/iHnTend, Bvanoxutend nma
npaBo, HE3aBMCUMMO OT ApYyr1Te My NnpaBga, Aa NpeTeHampa
3a CaHKUMM 3a NPOCpOYBaHe Ha cTonHocT oT 0,5% 3a
BCEKW KaneHOapeH OeH OT faTata Ha NPOCPOYBAHETO 4O
Makcumym 8,0% oT obLyata CTOMHOCT Ha Aorosopa, 6e3
BkJitoveH AA0C.

HeycTonkata ce npmuxsaLla OT 3afbJ/IKEHVNETO KbM
[OCTaBYvKa cf1ef] n3npatlaHe Ha yBeAOMUTENHO NUCMO
(DOKYMEHT 3a HeycTowika C 06e3LLeTUTeNeH XapakTep) OT
Bv3noxutens.

B cnyvait Ha 3abaBsHe Ha M3nbiHeHWeTo ¢ 10 (gecet) nunm
noBeye KajleHAapHW OHW OT OOroBOPEeHUa CPOK,
Bb3noxuTensa e B NpaBoTO CM A3 OTKaXe OOCTaBkaTa Ha
CTOKaTa, C KOeTO Ce aHyMpa 1 CbOoTBETHATa 3adBKa 3a
[OCTaBKa.

[pn BNn3aHe B CMf1a Ha HaCTOoALLATa TOYKa 3., T.e. HajuLe
e NPOCPOYBaHe Ha JOCTaBka, Bb3noxutens He e onbXeH
[a NpefoCTaBa 0OKa3aTeNCTBa 3a LLeTn 1iu 3a
3a01bXHABAHE.

ToBa NpaBo He e B cua Npu hopCMaKOpHU
0b6CTOATENCTBA, Bb3HMKHAMM B 3aBOAa Ha M3nbaHuTens.

4. NnawaHe:
MnalaHmaTa ce M3BBPLUBAT B CPOK A0 45 (TpugeceT)

Ny6anyHa nokaHa Ver. 2*01.07.2014

1.Pricing and price conditions:

All prices are in terms DDP Incoterms 2010, the address
specified by the Contractor for supply of goods packaged,
insured, customs clearance, including all charges exclusive of
VAT, the prices fixed for the duration of the contract and not
subject to update.

2.Delivery:

Unless other delivery time specified in the contract, valid
delivery period is the time interval pointed in “Technical
Requirements”.

Requests for delivery of ordered goods are carried out directly
by specialized departments of the Principal.

3. Penalties for default:

Failure to comply with the agreements concluded for reasons
dependent on the Contractor, Contractor shall be entitled,
irrespective of other rights, claiming the charges for defaulting
a value of 0.5 percent for each calendar day of delay up to a
maximum of 8.0% of the total value of the contract, without
VAT included.

Penalty shall be deducted from the obligation to the supplier
after sending a letter (document compensatory damages to
nature) by the Principal.

In case of late performance with 10 or more calendar days of
the agreed period, Contractor has the right to refuse delivery
of the goods, which are canceled and the request for delivery.

Upon entry into force of this section 3. le there is a default of
delivery, Contractor is not required to provide evidence of
damage to property or debt. This right does not apply in cases
of force majeure resulting in the plant of the Contractor.

4. Payment:
Payments shall be made within 45 (forty-five ) calendar days
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KaneHdapHW AHW Cnef 4OCTaBka, MpUeMo-npeaaBaTeneH
NPOTOKOM 1 OpUTMHaNHa akTypa.

MnallaHeTo Ha hakTypuTe He 03HayaBa NpK3HaBaHe Ha
PeOoBHOCTTA Ha [1OCTaBKaTa Ha V3MbiHUTENs 1 TOBa He
03HayaBa 0TKa3 OT MoJsaraliy ce Ha Bb3noxuTtens
NpeTeHLMK, MPOU3TUYALLM OT HEe3a[L0BOSIUTENIHO
U3MbJIHEHWE, FrapaHLMK 1 0De3LLEeTEHNS.

5. FapaHUMOHHO 06Cy)KBaHe:

C NpremMaHeTo Ha HacToALaTa Nopbyka M3nbaHuTens
rapaHTupa 6e3yKOpHOTO i U3MbJIHEHNE B CbOTBETCTBME C
OencTBaLLyTe NOHACToALEM B bbarapusa CboTBETHM
Hapenbwv v HOpPMaTUBM.

M3mbaHUTENAT rapaHTMpa 3a Ka4eCTBOTO Ha M3M0N3BaHuTe
MaTepuanu/yciyri, He3aBucMMo Januv Te NPou3XoxXaaT OT
HEero Wau OT HeroBMTe LOCTaBYMLW, 33 NPABUIHOTO
opa3mMepsBaHe 1 NpaBWaHaTa KOHCTPYKLUMA Ha rpagvBHUTE
enemMeHTu, KakTo 1 3a 6e3yKOpHOTO PYHKLMOHMPaHE.

B cnyvant Ha aedekT Bb3noxXnTenar npeoctasa Ha
M3mbaHUTeNA Bb3MOXHOCT 33 MPOBEpPKa.

Bb3noxuTtenar nHpopmmpa NcMeHo V3mbaHuTend 3a
KOHCTaTMpaHW No BpemMe Ha rapaHLMOHHMA CPOK AedekTu.
B cpok He No-KbCHO OT 3 (TpW) KaneHaapHW OHW
M3nmbnHuTensa e oibkKeH Aa YCTaHOBW U OTPasW 3aefHO C
Bb3noxuTens KoHcTaTvpaHua AedekT B ABYCTPaHHO
NoAMMCaHM NPOTOKOS/ yBedOMIIEHNE.

BBb3HMKHaNMTe B paMK1Te Ha rapaHUMOHHNUA CPOK
nedekTn ce OTCTpaHABaT OT M3NbAHWUTENA 1 33 Herosa
CMeTKa, OCBEH aKO NoC/efHUTe ce Ab/XKaT Ha
Bb34ENCTBME Ha HENMPeoJoMMa CMa UK YMULLIIEHO
yBpex/daHe oT Zpyrv n1ua. MpuunHnTe, 0CBOHOXAABALLM
M3mbaHuTeNa OT rapaHUMOHHa OTTOBOPHOCT Ce
YCTaHOBABAT CbBMECTHO C BBb3noxuTens un ce oTpassasart B
[OBYCTPaHHO 0(hOopMeEH NPOTOKOJI.

V3MbAHUTENAT € ATbXEH [a 3anoyHe OTCTPaHABAHETO Ha
NPOSABEHN B rapaHUMOHHNUA CPOK AedeKT He MO-KbCHO OT
5 (neT) KaneHOapHv aHKW, cnem NognuceaHe Ha
ropeuvTMpaHns NpoTOKOS/ yBeAOMIIEHME.

AKO MCKaHeTo 3a OTCTpaHsABaHe MV NoAMsAHa Ha
ycTaHOBeHWTe aedekTn He ce n3BbpLWK Ao 10 (geceT)
KaneHZapHW OHKW, TO Bb3noxuTens c1 3ana3sa NpaBoTo Aa
M OTCTPaHW Ype3 apyra prpmMa He3aBUCUMO OT
NPOAB/IKABAHETO Ha CbLLECTBYBAHETO HA rapaHUMATa Ha
M3nbaHuTens. PasxoamTe, Bb3HWMKHANW OT TOBA, Ce noemaTt
oT M3nbaHuTeNns.

6. COGCTBEHOCT/ pUCK:
CobCTBEHOCTTa U pycka OT NnoBpeamn unu 3aryba Ha

Ny6anyHa nokaHa Ver. 2*01.07.2014
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after delivery, delivery and acceptance and the original
invoice.

Payment of invoices shall not imply recognition of the
regularity of supply to the Contractor and that does not mean
withdrawal from accuring to the Assignor claims arising from
unsatisfactory performance guarantees and indemnities.

5. Warranty Service:

By accepting this contract the Contractor shall ensure its
impeccable performance in accordance with current
regulations in Bulgaria and relevant regulations.

The Contractor guarantees the quality of materials/services
used, whether they come from him or his suppliers for proper
sizing and proper design of building blocks, as well as
impeccable operation.

In the case of a defect sponsor shall provide the Contractor an
opportunity to check.

The Assignor shall inform in writing to the Contractor
identified during the warranty period defects. Not later than 3
(three) calendar days the Contractor shall identify and reflect
together with the Principal found a defect in a bilateral
protocol signed / notification.

Occurred within the warranty period defects are removed by
the Contractor and at his expense, unless the latter is due to
the impact of force majeure or willful misconduct by others.
Causes release Contractor of warranty liability shall be
established jointly with the Assignor and reflected in the
bilateral protocol formed.

Contractor shall commence the removal of events defects
warranty period no later than five (5) calendar days after
signing the abovementioned Protocol / notification.

If the request for removal or replacement of the defects is not
made within 10 (ten) calendar days, Assignor reserves the
right to correct them through another company regardless of
the continued existence of the security of the Contractor.
Costs arising from this shall be borne by the Contractor.

6. Property / Risk:
Ownership and risk of injury or loss of supply to the
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[lOCTaBKaTa NnpemMunHaBa KbM Bb3noxutens camo cnep
peanHaTta fOCTaBKa Ha MOCOoYeH OT Bb3noxutensa agpec u
NOLMNMCBaHe Ha NpuemMo-npedaBaTesieH NPoToko. Beska
3aryba wnu LWeTa, HaHeCceHa BbpXy CToKaTa npeay To3u
MOMEHT e 3a cMeTKa Ha M3nbaHuTens.

He3aBMCMMO OT NPexBbPIAHETO Ha COBCTBEHOCTTA MO B
ropeykasaHus CMUCHI, Bb3noxuTens nma npaso 3a
MpeTeHLUN, MPOU3TUYALLM OT HACTOALLMTE YCIOBUA.

7. OTroBOpPHOCT:

OrpaHnyeHmneTo Ha OTrOBOPHOCTTA Ha V3nbaHWTeNA 3a
HEeBMHOBHO MOBedeHVe 3a pekiamaumun / moBpean v
OpYyrv OT BCAKAKbLB BUL/, Bb3HWKHANW BbB BPb3Ka C
[OrOBOPHUTE 33bIIKEHNA, U3MbIHEHNE NN
HeW3Mb/HEHNe Ha JOroBOPa, Ce IMMUTMPa A0 CTOMHOCTa
Ha CbLLMA 1 NO BpemMe — [0 M3TUYaHe Ha 3aLb/KEHNATa
My MO [LOroBOPa, BKIIOYUTESTHO M FrapaHLUMOHHWTE
3a0b/IXKEHNA MO Hero.

OrpaHnyeHneTo Ha OTTOBOPHOCTTa Ha V3mbaHuUTENA No
HaCToALLUMA JOroBOpP, NMPOU3TUYaLLA OT HEroBO
N3MbJIHEHWE UV HEU3MbIIHEHWE He Ce Npuaara B
CJlydanTe, Korato npowvsTiya oT BUHOBHO NMOBeAeHVe Ha
V13nbAHUTENS, M3pa3saBaLlo ce B yMUCHA Unu rpyba
HeOPEeXHOCT.

8. KoHdwmpeHuManHocT/ 3amTa Ha JaHHU:
M3nbAHUTENAT Ha NopbYkaTa ce 3a4b/XaBa Aa pa3rnexaa
KaTO TbProBCka TalHa uanaTa TbproBcka, NpaBHa 1
TexHWYyecka MHopMaLMs 1 AOKYMeHTaUmaA, KOATO e
CTaHasa 13BecTHa B X0[a Ha y4acTue B npoLlefypaTa 3a
1360p Ha U3MBIHUTEN 1 NOCNeABALLOTO U3MbJIHEHWE Ha
[orosopa.

C npnemaHeTto Ha nopbykata, M3mbaHnTendar gasa CBOETO
N3PUYHO Cbriacke B CMUChba Ha 3akoHa 3a 3allmTa Ha
[JaHHWTe, Ye CTaHa/IuTe My M3BECTHM B XOA4a Ha yvacTve B
npoleaypata 3a M360p Ha U3MbJHUTEN U NOC/1eABaLLOTO
M3MbIHEHME Ha AOroBOpa AaHHW, NPY HeOBXOAUMOCT,
MoraT Aa ce npegadaT Ha TPeTH (NpUMepHO dhrpmy,
3aHMMaBALLM Ce C NfaHMpaHe, CbCOBCTBEHNLIM Ha
CbOPBXEHMETO, 3aCTPaxoBaTeNn 1 ap.), HO He 1 Ha
KOHKYPEHTMW.

M3NbAHUTENAT Ha NopbYkaTa ce 3a4b/KaBa Aa He
HapylLlaBa 4ype3 AoCTaBKaTa 3aliMTeHnTe npaBa Ha TpeTn
CTpaHW. 10 OTHOLLEHNE Ha TEXHUTE NPETeHLMH,
M3NbAHUTENAT Ha nopbykaTa Ob/IKK Ha Bb3noxurensa
obesLeTeHme.

9. dopcmarkopHU o6CcTOATENCTBA:
/Henpeoponuma cuna/ e HenpensnaeHo nin

Ny6anyHa nokaHa Ver. 2*01.07.2014

Contractor passes only after the actual delivery address
specified by the Contractor and the signature of delivery and
acceptance. Any loss or damage on goods before this time at
the expense of the Contractor.

Notwithstanding the transfer of ownership in the
abovementioned sense of, Assignor is entitled to claims arising
from these conditions.

7. Responsibility:

The limitation of liability without fault for the Contractor to
conduct claims / damages etc. by any kind or arising in
connection with contractual obligations, performance or
breach of contract is limited to the value of that and in time -
until the end of its obligations under the contract including
warranty obligations under it.

The limitation of liability of the Contractor under this contract
resulting from its performance or non performance shall not
apply where the fault stems from the Contractor as indicated
by intent or gross negligence.

8. Privacy / Data Protection:

Contractor of the contract shall be considered trade secret all
commercial, legal and technical information and
documentation which has become known in the course of
participation in the selection process for implementation and
subsequent performance of the contract.

With the adoption of the contract, the Contractor shall give its
express consent in the Law on Data Protection that become
known to him in the course of participation in the selection
process for implementation and subsequent performance of
the contract details, if necessary, can be transmitted to third (
example, firms engaged in planning, facility owners, insurers
and others.), but not competitors.

Contractor of the contract shall not prejudice the rights
protected by the delivery of third parties. With respect to their
claims, the Contractor of the contract due to Contractor
compensation.

9. Force majeure:
/Force majeure / is unforeseen or unavoidable event of an
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HenpeaoTBPaTUMO CbOWTME OT M3BBHPEAEH XapakTep,
He3aBWCeLLO OT BOAIATA Ha CTPaHUTE BKOYBALLO, HO He
OrpaHM4YaBalllo ce A0: NPUPoaHN BeacTBMS, reHepanHm
CTayku, nokayT, bespeanLy, BOMHa, peBosoLMA UK
pa3nopeabu Ha opraHn Ha Abp>kaBHaTa BAACT U1
yrnpas/eHue.

CTpaHaTa, KOATO He MOXe Aa U3Mb/IHN 3a0b/IKEHNETO CU
nopagun HenpeodoMMa CUa, yBedoMsiBa MUCMEHO B Tpu
[IHEBEH CPOK ApyraTa CTpaHa B KakBO Ce CbCTOW ChLUaTa.
Mpy Hen3MbJIHEHVE Ha TOBA 3aAbJ/IKEHME Ce ObfKaT
HEeYCTOWKM, KakTo Npu 3abaBeHO M3MbJIHEHNE, KaKTO v Npu
HaCTbNMNMTE OT TOBa Bpeau.

B 14 oHeBeH CPOK OT HayanoTo Ha ToBa CbbUTME, CbLLOTO
cnenga fa 6bae NoTBbPAEHO CbC cepTUdUKaT OT
CbOTBETHUA KOMMETEHTEH OpPraH.

[okaTo Tpae HenpeofofMmaTta cuia, U3MbJHEHWETO Ha
33b/IKEHNATA U CBbP3aHNUTE C TAX HacpeLLHM
3a[bJIKEeHNA Ce CNmpa 3a BPEMETO Ha HemnpeodonvMaTa
cina.

AKO HerpeofofiMmaTa cuia Tpae noBeye OT NneTHamdeceT
[OHW, BCAKA OT CTpaHWTE MMa NpaBo Aa npekpatu
foroeopa ¢ 10 AHEeBHO MUCMEHO yBedOMIIeHMe.
HacTbneaHeTo Ha CMTyaLwmK C HenpeoaonMMa cuna Tpsioea
He3abaBHO Aa HW 6baaT CcbobLLeHN 3aeHO C NpunaraHe
Ha HafIeXHW O0Ka3aTencTBa.

B TO3M Cny4aln CbBMeCTHO Ce onpefesaT HOBM CPOKOBE 3a
noanexalumTe NnallaHns 1 3a caHKUunTe 3a
NpOCpPOYBaHe.

Mpy CbBMECTHO M3MEHEHW CPOKOBE € BalAeH HOBUAT
CPOK 3a CaHKLMA 3a NPOCPOYBaHe.

10. ba3a Ha poroBopa:

V13knouBaT ce 06U YCNOBUS Ha U3MbHUTENS.
M3nbAHEeHneTo Ha HacToALLATa NOpPbYKa Ce U3BbPLUBA
CbracHO HBArAaPCKOTO NPaBO, U3KJTIOYBA Ce MpUaraHeTo
Ha NpaBoTo Ha ObednHeHUTE HaLWK.

Bcnykmn cbobleHns, Nnpeamn3BecTsa n HapexaaHus,
CBbP3aHV C y4acTVeTO B NpoledypaTa 3a 13bop Ha
N3MBAHWUTEN 1 NOCNe[BALLOTO U3Mb/IHEHWE HAa OOrOBOPa,
pasMeHaHN mexay Bvanoxutena n M3nvaHutens ca
BaNMOHK, KOraTo ca n3npaTeHn No notlata (c obpatHa
pa3nucka), Ha afipeca Ha CbOTBETHaTa CTpaHa U
npefafeHn Ypes Kypuep, cpeLly nognuc oT npuemMatlarta
CTpaHa.

M#AcTo 3a CbaebHO pellaBaHe Ha CMOPOBe 3a ABeTe
CTpaHW MO AOrOBOPa, € KOMMETEHTHUAT PanoHeH,
CbOTBETHO OKPBXEH Cb, MO CeAANNLLETO Ha
Bb3noxuTens.

[loroBopbT Ce CkItoYBa Ha ObArapckn e3uk.

Ny6anyHa nokaHa Ver. 2*01.07.2014
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exceptional nature beyond the control of the parties including
but not limited to: natural disasters, general strikes, lockouts,
riots, war, revolution or regulations of public authorities and
management.

The party can not fulfill his obligation due to force majeure,
notified in writing three days the other party what the same. If
the obligation is due to penalties, as in delayed
implementation, as well as damage caused by this.

Within 14 days of the beginning of this event should also be
confirmed by a certificate from the competent authority.

For the duration of force majeure, the obligations and
associated counter duties shall be suspended during a force

majeure.

If the force majeure lasts for more than fifteen days, either
party may terminate the contract with 10 days written notice.

Occurrence of situations of force majeure shall immediately be
reported to us along with the application of proper evidence.

In this case jointly set new deadlines for payments subject to
penalties for default.

In a joint amended terms shall be valid for the new period
penalty for defaulting.

10. Basis of contract:

Excluded are general conditions of the contractor.

The implementation of this order is carried out under
Bulgarian law, excluding the application of the law of the
United Nations.

All reports, notices and orders relating to participation in the
selection process for implementation and subsequent
performance of the contract exchanged between the Principal
and the Contractor shall be valid if sent by mail (return receipt)
to the address of the party or sent by courier against the
signature of the host country.

Luggage ADR both parties to the contract is the competent
District, District Court, respectively, at the headquarters of the
Principal.

The contract is concluded in Bulgarian.
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11. NpekpaTaABaHe Ha Aorosopa:

[oroBopbT MOXe fa ObAie NpekpaTeH B CiefHWUTE Cyyvau:
C M3TMYaHe Ha CpoKa Ha LoroBopa.

Mpwn ycnosuATa Ha 7.9, a UIMEHHO, ako HempeoaoiMMaTa
Cuna Tpae noBeye OT NeTHafeceT AHN, BCAKA OT CTpaHuTe
“Ma NpaBo Aa npekpaTu gorosopa ¢ 10 AHEeBHO NUCMeEHO
yBegomsieHue.

10 B3aMMHO NMMCMEHO Cbriacue Mexzay CTpaHuTe.
Bb3noxuTenar Moxe fa npekpatu Lorosopa
e[HOCTpaHHo ¢ 10 oHEeBHO NMUCMEHO Npeaun3BecTye,
Korato V3mbHUTENAT He U3NbJIHABA LOrOBOPHUTE CU
3a0b/KEHNA.

Bb3N0OXUTENAT MMa NpaBo He3abaBHO [a NpekpaTu
[orosopa, ako cpeLly WN3mbaHuTensa e oTkpuTo
MPOU3BOACTBO MO 0OABABaHE B HECHCTOATENHOCT UAN €
00s1BeH B HECbCTOATENIHOCT, KaKTO W KOraTo BbpXy
MMYLLLECTBOTO MY € HafloXeH 3anop v Bb3bpaHa 3a
noracsiBaHe Ha ObJr.

B c1yvauTe Ha NpeacpoYHO nNpekpaTaBaHe Ha 4OroBopa,
Ce 3annaLat npueTnTe 4enCTBUTENHO M3BBbPLLEHM
OeNHOCTM A0 MOMEHTA Ha MPeKPaTABAHETO My.

(nognwuc / signature)

HOaTta/Date:......ccooevvveeiiiiiie e,

Ny6anyHa nokaHa Ver. 2*01.07.2014
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11. Termination:

The contract can be terminated in the following cases:

With the expiry of the contract.

Subject to item 9, namely, if the force majeure lasts for more
than fifteen days, either party may terminate the contract with
10 days written notice.

By mutual written agreement between the parties.

The Assignor may terminate the contract unilaterally with 10
days written notice when the contractor does not fulfil its
contractual obligations.

The Assignor has the right to immediately terminate the
contract if the Contractor against has been opened
bankruptcy or is declared bankrupt, and when the property is
seized or injunctions to repay the debt.

In cases of early termination, are paid actually taken out
activities until its termination.
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TEXHUYECKU U3NCKBAHUA

EVN

KbM obLuecTBeHA MOpbYKa, Bb3naraHa ypes ny6nuuHa nokaHa / regarding contracts awarded

through public call Ne 648-EC-15-EA-Y-3,

MpepmeT Ha nopbukaTa/ Subject of the order: “[locTaBKka Ha MeTEOPOJSIOTMYHU AaHHU, MO no3uuun®/

Delivery of meteorological data according to positions

MNo3uumsa 1. - loctaBKa Ha METEOPOJIOFMYHUA NPOrHO3HU M U3MepeHu AaHHW/ Position 1 — Delivery of

meteorological forecasts and observed weather data

MNo3numa 2. - locTaBka Ha NOMOLLHU METEOPOJIOTMYHU NPOrHO3HU AaHHW/ Position 2 — Delivery of

auxiliary meteorological forecasts

M3nckBaHma oTHacAwm ce 3a Mo3.1 —T1.1., 1.2, 7.3.,1.4. 7.5, 7.6., T.7. / Requirements concerning position 1 —

p-1.p.2,p.3, p.4, p.5 p.6,p.7,

M3nckBaHma oTHacAwm ce 3a M03.2 —T1.1., 1.2, 7.3, 1.5, 7.6, 7.7. / Requirements concerning position 2 - p.1,

p.2, p.-3, p.5, p.6, p.7

1. MeTeOpOJ'IOI'VMHl/I OaHHW 3a cnegHnTe

obnactu: byprac, Kbpaxanu, Mazapaxuk,
Mnosamvs, CnuneeH, CMmondaH, Ctapa 3aropa;

KaBapHa; XackoBo, Ambon

2. MeTeoposioruyH1Te AaHHW BKJIOYBaT
aiedHuTe napameTpu:
2.1.Temnepatypa
2.2.Touka Ha opocaBaHe
2.3.BnaxHoct
2.4.HanaraHe
2.5.(bHYeBa pagmauns
2.6.BepoAaTHOCT 3a Basiexun/Banexn
2.7.CKOPOCT Ha BATbPA
2.8.Tlocoka Ha BATbPa

3. 3a BCeku MapameTbp BbB BCAKa 0b6nacT

TpsibBa Oa ce OOCTaBAT NPorHo3m 3a 10 gHW

Hanpeg

4. 3a BCeKM NapaMeTbp BbB BCAKa obnact
TpsbBa @ ce [OCTaBAT M3MEPEHY
CTOMHOCTW Ha BCeky 6 Yaca 3a
npeaxofHuTe 6 Yaca.

5. TlporHo3uTe 1 U3MEePEHUTE CTONHOCTM
TpsabBa fa ca NOYacoBU AAHHM

6. [porHo3nTe v N3MEPEHNTE CTOMHOCTY
TpsbBa [1a ce akTyanu3mpaT 4 MbTv B
[LleHOHOLLMETO MNpe3 paBHU UHTEpPBau,

exenHeBHO 3a Lenna nepruo Ha gorosopa
7. [aHHWTe Ce NpedoCTaBAT B .CsV hopmaT
ype3 poctbn Ao FTP CbpBbp Ha AOCTaBYMKa

CbMMACHO T.4 U T. 6.

1.Meteorological data for the following regions:

Burgas, Kardzhali, Pazardzhik, Plovdiv, Sliven,
Smolyan, Stara Zagora; Kavarna; Haskovo,
Yambol

2.Meteorological data should include the following

parameters:

2.1. Temperature

2.2. Dew point

2.3. Humidity

2.4. Pressure

2.5. Global radiation

2.6. Probability of Precipitations/Precipitation
2.7. Wind Speed

2.8. Wind Direction

A 10-day ahead forecasts should be delivered
for every parameter for every region

Measured data for all listed parameters for
every listed region must be delivered on the
6™ hour for the preceding 6 hours.

Delivery of hourly forecasts and measured
data.

A 4-time update of the data per day in equal
intervals, are provided everyday for the entire
contract duration.

The data is provided in .csv format via access
to FTP server of the data provider according to
p.4 and p.6.

Hata/Date: ...

MybnunyHa nokaHa Ver. 2*01.07.2014

Crpannua 1 o1 1




EVN

KbM Ny6/M4Ha NokaHa 3a Bb3JlaraHe usnbJjiHeHUe Ha / to a public call for commissioning the
implementation of
Mopbuka /Order No-Nr. Ne 648-EC-15-EA-Y-3,

MpepmeT Ha nopbukaTa/ Subject of the order: “[locTaBka Ha METEOPOJSIOTMYHU AaHHU, MO no3uuun®/
Delivery of meteorological data according to positions

TexHuuvecko npennoxenune/ Technical proposal

Ne | MuHMManHu usuckBaHus Ha Bb3noxkutens/ Minimum requirements of the MpepnoxxkeHne Ha
Employer Yuacthuka/ Offer of
the bidder
1 | YYaCTHMKBT NpuTedXXaBa CbOPbXXEHUA, CbOTBETHO U3BbPLUBA L]AA/ Yes [_JHE/ No

MeTeopPOosIOrUYHU U3MEPBaHUA U/UNK Aa UMa HeNnpeKbCHAT [O0CTbN Ha
AaHHW OT U3BBbPLUEHN METEOPOJIOrMYHM U3MEPBAHUA HA UCKaHUTE
napameTpu. I3ucKBaHeTO ce OTHacA 3a yyacTHuuuTe no Mos.1./

The bidder owns facilities, respectively performs meteorological measurements
and/or has uninterrupted access to data from meteorological measurements made
of the requested parameters. The requirement applies to the bidders in pos. 1.

2 | YY4aCTHUKBT geknapupa, Ye faHHuTe e 6baaT NpeoCTaBsHMU B [JAA 7 Yes [JHE/ No
M3ncKkaHuTe oT Bb3no>xutensa cpokose, NocoyeHn B TexHuyeckuTe
n3nckBaHua. MI3uckBaHeTo ce oTHacA 3a yyactHuumuTe no Mos.1. v Nos.2/
The bidder declares, that the data will be provided within the deadlines as
requested by the Employer, referred to in the Technical requirements. The
requirement applies to the bidders in pos. 1. and pos. 2)

3 | YYacTHUKBT fieknapupa, Ye faHHuTe e 6baaT npefocTtaBaHm [ ]AA/ Yes [_JHE/ No
KauyeCTBEHO U B KOJINYECTBEHO U3MepeHue, CbrnacHo TexHuyeckute
M3UCKBaHUA Ha Bb3noxkurtens. M3uckBaHeTo ce OTHacA 3a yYacTHULUTE
no Mo3.1. un No3.2 The bidder declares that all data will be provided in quality
and quantity measures, according to the Technical requirements of the Employer.
The requirement applies to the bidders in pos. 1. and pos. 2)

3a n3nNbJZIHEHUE Ha MUHUMAJNTHUTE N3UCKBAHUA Ha Bb3noXXutena KbM TeXHUYECKOTO
npepnoxeHwue, V|36poeHV| no-rope B HactoAWMNA AOKYMEHT, ceé CHUTa NOJIOXKUTeJieH OTroBop (ﬂA)
Ha BCUYKUN M36p0€HVI no-rope oTaesiHn TOYKHN, OTHACALLM Ce 3a No3ULUUATa 3a KOATO Ce nojaBa
odpepraTta./As meeting the minimum requirements of the Employer to the Technical proposal, listed
above in this document, shall be considered a positive answer (YES) to all listed above separate items
relating to the position for which the tender is submitted.

anI KOHCTaTupaHe Ha HeBEPHU AeKNapyupaHu AaHHU, CbAbpPi>Kallu ce B HaCcToALWOoTOo TexHu4yecko
npeano>keHve, YYacTHUKBT HAMA Aa 6bae gonycHaT 3a yyacTue B nopbukara./ In case any false
declared data contained herein is found, the bidder shall not be allowed to participate in the tender.
C nognucBaHeTO Ha HACTOALLOTO TexXHNYecKo npeapnoxxeHue, YYyacTHUKDBT rapaHTupa 3a HeroeoTo

npuemaHe, cnasBaHe U TOYHO u3nbaHeHue/ By signing this Technical proposal, the bidder shall

ensure its acceptance, observance and exact implementation.

YYacTHUK Noanuc v neyat / Participant signature and stamp: ...

Hata/Date: ...
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Dexnapauus Ne 1" /Declaration Ne1

ypes nuuaTa no Yn.47, an.4 3a nunca Ha o6croATencreata no un.47,an. 5 or 300N

(3a nunca Ha obcTonATencTBaTa No Yn.48 3a uy>kaecTpaHHu pusnyecku U lpUaNYEcKn nuua)

Via the persons under Art. 47, para. 4 for not available the circumstances under Art. 47, para. 5 of the PPA

(for not available the circumstances under art. 48 for foreign individuals and legal entities)

KbM 06LLeCTBEHa NOpPbUYKA, Bb3/laraHa upes ny6auuyHa nokada / to public procurement, commissioned through
a public call Ne 648-EC-15-EA-Y-3 ,

Mpepmet Ha nopbukata/ Subject of the order: "[locTaBKka Ha MeTEOPOJIOrMYHM AaHHU, No no3uuuun”/ Delivery
of meteorological data according to positions

Honynognucanuat/ta - The undersigned? pofeH Ha - born on

BasmaHa Ao — validity to: | mencrsaly kaTo - operating as

CbC ceflanuillie 1 afipec Ha ynpaseHue - with a seat and address of management:

TD/TOWN ettt OYN/YN = BIV/SET e Ne ...

, BI1caHo B Tbprosckua pernctbp ¢ ENK: -registered commercial number: | UH no 44C - VAT Nr

OEKNAPMWPA M, ye:/ Declares that:

1. He cbm CBbp3aHO NMUe NO CMUCBAA Ha § 1, T.23a OT AOMbAHUTENIHUTE pa3nopeabu Ha 3akoHa 3a
o0LeCcTBEHUTE MOPBYKM C Bb3NOXKUTENA WM CbC CIYKUTENN Ha PbKOBOAHA AJTb)XHOCT B Herosara
opraHusauus./ For the purpose of § 1, item 23a of the additional provisions of the Public Procurement Act, | am not a
related party with the Employer or with decision makers in its organization.

2. He cbm B JOroBOpHM OTHOLUEHUA C nvue no 4in. 21 wnan un. 22 ot 3akoHa 3a npepoTBpaTABaHe U
yCTaHoOBABaHe Ha KOHGIMKT Ha uHTepecn./ | am not in contractual relations with a person under art. 21 or 22 of
the Conflict of Interests Prevention and Ascertainment Act.

3. OexknapupaHute oOGCTOATEeNCTBA ca [AOCTbNHM Ha/ The circumstances declared are available at3

N3BecTHO MM e, Ye nNpu aeknapupaHe Ha HeBepHU AaHHU HOCA HaKa3aTeslHa OTrOBOPHOCT no 4n.313 ot

HK./We are aware that for the false declarations bear responsibility under Art.313 of the Bulgarian Penal Code

r. Heknapatop-Declarant:

[nata Ha nognuceaHe — date of sign] noanuc 1 neyat — sign and stamp]

! Leknapayusma ce npedcmass camo om u3bparusm V3nsaHumern/ The declaration shall be submitted only by the successful tenderer
Leknapayusma ce nodasa om Bcsko om auyama no Yn.47, an.4/ Such declaration shall be submitted by each of the persons under Art. 47,

para. 4

3 Mocodeme nybaudeH peaucmbp, B KOUMO ce CbOBPXAM NOCOYeHUMe 06CMoAMeacmaa Uau KoMnemeHmeH opeaH, Kolimo Cba/ldcHo

3aKoHOO0amencmBomo Ha ObpXasamd, B KOAMO e yCmaHoBeH NpedcmaBaABAaHUA y4acmHuka , € OibxxeH 0a npedocmasa mazu uHgopmayus

cnyxebHo Ha Bwanoxumen no 30[1/ Please specify a public register which contains the said circumstances or the competent authority which, under

the law of the state where the bidder representative is settled, is obliged to provide this information ex officio to the Employer according to the PPA.
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Oeknapauus 3a nsnons3saHe Ha pecypc oT TpeTo nuue’

KbM oO6LLeCcTBeHa NopbYUKa, Bb3/laraHa 4pes nyonmuHa nokaHa / Declaration for using a third-party resource to
public procurement, commissioned via public call

Ne¢ 648-EC-15-EA-Y-3,

Mpepmet Ha nopbukata/ Subject of the order: "[locTaBKka Ha MeTEOPOJIOrMYHM AaHHU, No no3uuuun”/ Delivery
of meteorological data according to positions

DonynoanucaHuat/Ta - The undersigned

c nuuHa kapta N2 - with personal card Nr. ..
M34aAeHa Ha - issued ON.......ccocoevvieee, OT MBP —issuer from ..ooooeiiiieeee e ,

MpeacTaBAABALL, - REPresentative Of |, . ... i ,

CbC cepanuile U agpec Ha ynpaeneHue - with a seat and address of management: ............................
.......................................................................... ,MHmo OOC-VATNr ..

C HacTosiaTa AeKfapaumsi, B KayeCcTBOTO CUM Ha COGCTBEHMK/HaemaTesl Ha [ONyOoNnuUCcaHUTE pecypcu,

AeKslapupam cbrfiacve 3a npepocTaBsHe 3a Mos3BaHe Ha/ In my capacity of the owner/lessee of the resources
described below, | hereby declare my consent for granting for use of ...
(HanmeHoBaHMWe Ha pecypca), HaxoasaLy ce Ha agpec:/ (name of the resource), located at address:
VI ST Ne.....,Brp/inthetown ..., ,
B MoN3a Ha/ on behalf Of ..o " — y4acTHUK B obGsiBeHa OT
Bb3noxxutens ,EBH bbnrapus EnektpocHabasaBaHe” EAJ] obwecTBeHa nopbuka ¢ N2 648-EC-15-AE-Y-3, B
cnyvyal Ha crneyesiBaHe Ha oOLiecTBEHaTa NMopbyka OT CbLYUA YYaCTHUK, BbB Bpb3Ka C M3BbPLUBAHE Ha
AenHocTn no/ a bidder in public procurement Ne 648-EC-15-AE-Y-3 announced by the Employer “EVN Bulgaria
Elektrosnabdiavane” EAD, in the event of winning the public procurement by the same participant, with regards to
performing  activities N reSPECt O i
.................................................................. (onucaHve Ha pEeNHOCTUTE, KOUTO Lie Ce U3MbJHABAT CbC
cboTBeTHUA pecypc)/ (description of the activities, which will be carried out with the corresponding resource)

C HacTosAwaTa fAeknapauus, AeKfapupam, 4Y4e MNpefocTaBAHETO Ha MNON3BaHeTO Ha ropeonucaHuTe
pecypcu e 6bAe 3a Lenua nepuoa Ha BpeMeTpaeHe Ha floroBopa No CboTBETHaTa obLiecTBeHa nopbyKa/
| hereby declare that the use of the above mentioned resources will be provided for the entire period of duration of the
contract from the corresponding public procurement.

N3BecTHO MU e, Ye Npu AeKnapupaHe Ha HeBepPHU AaHHU HOCA HaKa3aTesiIHa OTrOBOPHOCT no yn. 313 or
HK./ | am aware that for false declarations | shall be responsible according to Art. 313 of the Bulgarian Penal
Code

r. [Heknapatop-Declarant:

[nata Ha nognuceaHe — date of sign] [noanuc v neyat — sign and stamp]

1 . .
Jeknapayuama ce npedcmasa camo B c/1yyaii, 4e e NpusIOXKUMA, m.e. uje ce U3nos3Ba pecypc om mpemo nuue / The declaration
shall be submitted only in the event that it is applicable, i.e. a third-party resource will be used.
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O®EPTA/OFFER

KbM OOLLleCTBEHA NMOpbYKa, Bb3NlaraHa 4pe3 nyonuyHa nokaHa/ regarding contracts awarded through public
call Ne 648-EC-15-EA-Y-3,

Mpepmet Ha nopbukata/ Subject of the order: "[locTaBka Ha MeTEOPOJIOrMYHM AaHHU, No no3uuuun”/ Delivery
of meteorological data according to positions

Y4acTHUK(HaMMeHOBaHMe Ha M3M4eCKoTO WK topuam4eckoTo nuue) / Participant( name of the company)

Y4acTHWUK NpeacTaBisBaH oT-uMe, haMunvsa n gnbxHocT/Participant represented by, first name, family name and position
of the company

Cepanuiiie v agpec Ha ynpasneHuve, ynuua, rpagd, obumHa/Registered office and address, street, city, municipality

EMK/Registration code MH no AOC/ID(VAT) number

IBAN BIC baHka/Bank( name)

Jnue 3a koHTakTn-Me 1 hamumnms /Contact person first name and second name

Jlnue 3a KoHTakTn/Contact Jlnue 3a Jlnue 3a koHTakTW/Contact person-E-mail
person - TenedoH(phone koHTakTn/Contact person-
number) dakc(fax number)

Appec 3a kopecrnoHaeHums /Address for corresponding

MpennaraHaTa OT HacC LieHa e MoCcoYeHa B NPUIOXeHOTO KbM HavanHa odepTa - PuHaHCOBO npepdnoxerne/ Price offered
by us is indicated in annexes to the Initial Offer — Financial proposal

BanupoHocT Ha HavanHata ogepta/ Offer validity: 60(WwecTaeceT) kaneHgapHu OHKW, CYMTAHO OT JaTaTa Ha
npeacraeaHeto W/ 60(sixty) calendar days from the date of representation.

HepasnenHa yact ot HauanHa odepta ca/ Integral part of the Initial Offer are:

1. ®uHaHcoBo npennoxeHue/Financial proposal;

2. TexHuyeckmn nnckeaHma/Technical requirements;

3. TexHnyecko npennoxeHune/Technical proposal

4. Teprosckum ycnosua/Commercial terms;

6. OBLLM yCnoBMA Ha 3aKynyBaHe Ha ApyxecTsaTta oT rpynata EVN/Common purchasing condition EVN group;

7. Knaysa 3a coumanHa OTroBOPHOCT Ha Apy>ecTeaTa oT rpynata EVN/ Clause of social responsibility of the companies
in the group EVN;

(DaTa/Date) (ObepeHT nognuc 1 nevat/Tenderer sign and stamp)
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OUHAHCOBO MNMPEOJIOXKEHUE/ FINANCIAL PROPOSAL

KbM ob6LlecTBeHa Nopbyka, Bb3naraHa ypes ny6nmyHa nokada / regarding contracts awarded through public
call Ne 648-EC-15-EA-Y-3,

Mpepmet Ha nopbukata/ Subject of the order: "[locTaBka Ha MeTEOPONIOrMYHMU AaHHU, No no3uuuun”/ Delivery
of meteorological data according to positions

Mo3uuusa 1. - [loctaBka Ha METEOPOJSIOTUYHU NPOrHO3HU U U3MepeHU JaHHW/ Position 1 — Delivery of
meteorological forecasts and observed weather data

Ne |  OnucaHue/Description Msapka/Measure | Konunyecrtso/ EAMHMYHA UeHa O6LLa CTOMHOCT
unit Quantity neBa/eBpo. 6e3 neBa/eBpo 6e3 AAC
anc /Total amount bgn/euro
/Unit price bgn/euro without VAT
without VAT
1 | JocTtaBka Ha
MEeTEeOopPOSIOrMYHU
NPOrHO3HU AaHHW/
CbrnacHo .
TexHnyeckuTte bpon meceun/ 16
nanckeaHus / Delivery of Amount months
meteorological forecasts
regarding “Technical
Requirements”

2 | [ocTaBka Ha U3MepeHu
MEeTEOPOSOTMYHN AaHHU
CbrnacHo
TexHnyeckute Bpon meceuu/ 16
nancksaHus / — Delivery Amount months
of observed weather data
regarding “Technical
Requirements”

Ne OnucaHue/Description O6La cToMHOCT
Mo3uuma 1. - [loctaBKka Ha MeTEOPOSIOrMYHUN MPOrHO3HU U U3MepPeHn AaHHW/ nesa/eBpo 6e3 AAC
Position 1 — Delivery of meteorological forecasts and observed weather data /Total amount bgn/euro

without VAT

O6Lwa cTonHocT B neBa 6e3 AAC/Total amount without VAT

(OaTa) (Date) (ObepeHT nognuc v neyat) (Participant, stamp and sign)
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OUHAHCOBO MNMPEOJIOXKEHUE/ FINANCIAL PROPOSAL

KbM o6LlecTBeHa Nopbyka, Bb3naraHa ypes ny6snyHa nokaHa / regarding contracts awarded through public
call Ne 648-EC-15-EA-Y-3,

MNpepmet Ha nopbukata/ Subject of the order: "[locTaBKka Ha MeTEOPOJIOrMYHMU AaHHU, No no3uuuun”/ Delivery
of meteorological data according to positions

Mo3uuus 2. - loctaBka Ha NOMOLLHW METEOPOJIONTMYHN NPOrHO3HU AaHHW/ Position 2 — Delivery of auxiliary
meteorological forecasts.

Ne |  OnucaHue/Description Msapka/Measure | Konunyecrtso/ EAMHMYHA UeHa O6LLa CTOMHOCT
unit Quantity neBa/eBpo. 6e3 neBa/eBpo 6e3 AAC
anc /Total amount bgn/euro
/Unit price bgn/euro without VAT
without VAT
1 | docTaBka Ha NOMOLLHN
METEOPOSIOrMYHN
NPOrHO3HM gaHHwu/
CcbrnacHo .
TexHuvecknte bpon meceun/ 16
nanckeaHus / Delivery of Amount months
auxiliary meteorological
forecasts according to
“Technical Requirements”

Ne OnucaHue/Description O6LLa CTOMHOCT
Mo3unuuna 2. - loctaBka Ha NOMOLUHN MeTEOpPOSIOrMYHN MPOrHO3HU AaHHW/ nesa/eBpo 6e3 AAC
Position 2 — Delivery of auxiliary meteorological forecasts. /Total amount bgn/euro

without VAT

O6Lwa cTonHocT B neBa 6e3 AAC/Total amount without VAT

(OaTa) (Date) (OcbepeHT noanuc u neyat) (Participant, stamp and sign)
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EVN

MpoekT Ha poroBop /Contract template

KbM I'Iy6J'IVI'-IHa MOKaHa 3a Bb3J/laraHe M3nbJjiHeHMEe Ha NopbYKa

Ne 648-EC-15-EA-Y-3, c npeameT: "[ocTaBka Ha METEOPOIOTMYHM AaHHM, MO No3unumn”

OHeC, ... Ce CK0YM HACTOALLMAT LOrOBOP MeX[y
On this day of, ............ this contract was concluded between

EBH BbJITAPUA EJIEKTPOCHABOABAHE EAL, cbC cepanuiie 1 agpec Ha ynpasneHue [lnosaus, yn."Xpucro
.[daHoB"Ne37 , BNMCaH B TbProBCKUA PErncTbp Ha AreHumsaTa no snucsaHmAaTa EVMK 123526430 , MH no OAC: BG
123526430 , npencrasnABaHo oT CbBeT Ha AMPEKTOPUTE 4pe3 BCeKW OBama OT CBOWTE 3aKOHHW MpencTaBuTesniv:
PobbpT [uk, Muxaena MwuxainoBa - Oeopdnep, XaHet Cronvesa, KakTo U benocnae CToeB - MbJHOMOLHUK Ha
npeacraBuUTennTe, HapmyaHo no-Hatatbk Bb3JTOXUTES

EVN BULGARIA ELEKTROSNABDYAVANE EAD, with domicile and registered office Plovdiv; 37, Hristo G.Danov str.,
registered in the Commercial Register of the Companies Registration Agency under UIC 123526430 , VAT ID: BG ,
123526430 represented by the board of Directors by any two of its legal representatives: Robert Dick, Mihaela
Mihaylova-Doerfler, Jeanette Stoitschewa, and Beloslav Stoev, an authorised person, hereinafter referred to as
ASSIGNOR,

n/and

.............................................. MH no [OOC ... iiiiiiiiiiiie.....,  HapW4aH  MO-HaTaTBK
N3MBIHNTEN.

.............................................. , VAT ID NO.o oo, hereinafter referred to as
CONTRACTOR.

Yn.1. NPEOMET, (1). BB3NNOXUTENAT Bb3nara a W3MNbJHUTENAT nprvema pnga um3Bbpwun: [locTaBka Ha
METEOPOSIOTNYHI [aHHW,

cbrnacHo 4n.11.(3).2. oT HaCcToALWWMA JOroBOp.

Art. 1. SUBJECT, (1). The ASSIGNOR assigns and the CONTRACTOR agrees to provide the following: Delivery of
meteorological forecasts according to Article 11.(3).2. hereunder.

Yn.2. CTOMHOCT, MporHo3Hata CTOMHOCT Ha [OrOBOPa 3a MOCOYEHWTE B 4.1, AEMHOCTV Bb3M3a HA .................

(CNOBOM ..o ) BP0, CbOTBETCTBALLUM HA ... nB. 6e3 BkntoveH O4C.
Art. 2. VALUE, the contract's target value of the listed in Article 1. activities amount to ................... in words
O ) EUR, corresponding to .............. BGN, VAT excluded.

Yn.3. LLEHOBW YCJ10BUA, (1). EaMHMYHaTa OoroBopeHa LieHa 3a nosuuma 00010 6e3 BkntodeH JJ1C, nocoyeHa no-
rope e TBbpaa 3a CPOKa 3a U3MbJIHEHVE HA JOrOBOPA M Ce OTHACA 3a MPOrHo3uTe 3a 1 Mecel,.

(2). EAMHMYHaTa JOroBOpeHa LieHa BKJIIOYBA BCUYKM HEOOXOOMMM Pa3xoam (TPaHCMOPTHO-KOMaHAMPOBbYHM, HOLLLYBKY,
LHEeBHW 1 ApYrv) 33 U3MbJHEHVE NpeaMeTa Ha HacToALLMA OOroBOp.

Art. 3. PRICE TERMS, (1). The agreed prices per unit for position 00010, VAT excluded, referred to above, shall be firm
for the duration of the contract and refers to the forecasts for 1 month.

(2). The prices per unit, as agreed herein, shall include all costs and expenses (travel expenses, accommodation, daily
allowances and other) necessary for the implementation of this contract.

Yn.4. CPOKOBE, (1) CpokbT Ha OefCTBME HA HACTOALLMSA JOTOBOP € [0 «.vvvvrineiianeainnsn. , Wnn 0o n3yepneaHe Ha
CTOWNHOCTTA CbrA. Yn. 2.

(2). CpoK®T 3a M3NbJIHEHME W NpefaBaHe Ha yCIyruTe, NpeaMeT Ha HACTOALUMA OOrOBOP € B KajeHAapHW OHW, KaTo
V3MbAHUTENAT Ce 3aAab/ikaBa Aa NpefocTaBs NPOrHO3HW CTOMHOCTY 3a BCEKM MapaMeTbp BbB BCAKa 06/1acT, 3a 10 aHK
Hanpen, 4 NbT B AEHOHOLUMETO, CbrnacHo Yn. 11.(3).2.2 - TexHMYeckn U3MCKBaHWS Ha Bb3noXxuTens - Ha 4oroBopa.
Art. 4. TIME FRAMES (1) Term of validity of this contract is until ............... , or till reaching the target value according
to art. 2.

(2). The deadline for the implementation and delivery of the services under this contract is set in calendar days, whereas
the Contractor shall provide 10-day ahead forecasts for every parameter and for every region, 4 times per twenty-four-
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EVN

hour period, as defined in Article 11.(3).2.2 - Technical requirements of the Assignor - of this contract.

Yn.5. HEYCTOWKW, (1).Mpn HecrnaseaHe Ha CPOKOBETE 3a W3MbAHEHWe no 4n.4.(2) OT HacTOAWMA [OroBop,
N3NBJHUTENAT momkmn Ha Bb3JTOXUTENA HeycTovka, B pa3mep Ha 0,5 % Ha geH, oo 8,0% oOT CTOMHOCTTa Ha
[orosopa. HeycTolikaTta ce npvxBalla OT 3ab/KEHVETO KbM JOCTaBYMKa C1ed U3MNpaLlaHe Ha YBEAOMUTENHO NUCMO
(LOKYMeHT 3a HeycTolKa ¢ obe3leTuTeneH xapaktep) oT Bb3JIOXWTENS.

(2). MnallaHeTo Ha HeYCTOWKM He NMLLABa M3MpaBHaTa CTpaHa Mo OroBopa OT NMPaBoTO M Aa TbpcK obe3lueTeHune 3a
npeTbpreHn Bpeaun 1 NpomycHaTW NoA3n Haf pa3Mepa Ha HeycTomnkaTa.

Art. 5. FORFEITS, (1). In the event of failure to comply with the execution period under Article 4.(2). , the CONTRACTOR
shall pay the ASSIGNOR a forfeit of 0.5% per day, up to 8.0% of the total value of the order. The forfeit shall be
deducted from the obligation due to the supplier, after sending an information notice (forfeit document of a
compensatory nature) by the ASSIGNOR;

(2). Forfeit payment does not deprive the non-defaulting party the right to seek compensation for damages and lost
profits above the amount of the forfeit.

Yn.6. MALLAHE, (1). MnawaHuaTa e 6baaT m3BbpluBaHM OT Bb3JIOXKWUTESIA, no 6aHKoB MbT, B CPoK Ao 45
(TpuoeceT) KaneHdapHW JAHW Cnef A0CTaBka, MpuWemMo-npefaBaTefieH MNPOTOKOA W OpurMHanHa akTypa, Ha
TpumMeceyHa 6a3a, B kpasd Ha neprofa. baHkoBuTe pa3xoaw ce pa3fensdT CUMEeTPUYHO M-y CTpaHuTe.

(2). MnaLaHnATa NO HAaCTOALLMA [OrOBOP He MoraT Aa HaAXBBbPAAT NOCOYeHaTa B 4.2 CTOWMHOCT.

(3). JaHbk npw n3TouHuKa: ColuecTByBa 0OLL faHbK NPW U3TOYHMKA BbPXY YCYruTe, NPEAOCTaBAHN OT Yy>XAeCTPaHHN
[OCTaBuMUM Ha ycnyrn B bbarapus, KOWTO Bb3nM3a Ha MakcumanHo 10% OT Ob/ikumaTta cyma 3a nnallaHe, B
3aBMCMMOCT OT KOHKPETHOTO CMopa3yMeHue CbC CTpaHaTa Ha MPOW3XOA Ha JOCTaBYMKa Ha yciyrata. Bb3 ocHoBa Ha
[orosopa 3a n3bAreaHe Ha ABOMHOTO AaHbYHO obnaraHe Mexay bbnrapusa v FepmaHus, pa3MepbT Ha AaHbka npwu
M3TOYHMKA, MOXe Aa Ce M3Mcka 0OpaTHO OT W3MbAHUTENs OT ObArapckmute LaHbYHW OpraHu ype3 CbOTBETHAaTa
npouenypa.

(4). TnawaHeTo Ha hakTypuTe He 03Ha4YaBa MpPU3HaBaHe Ha PefOBHOCTTA Ha JOCTaBKaTa Ha M3mbaHWTenA 1 ToBa He
O3HayaBa OTKa3 OT nonarawy ce Ha Bb3JIOXKUTESIA npeTeHumn, Npom3TMYaLLM OT HE3aL0BOJIUTENHO M3MbJHEHME,
rapaHumn 1 obesLeTeHms.

Art. 6. PAYMENT, (1). By bank transfer, after provision of the service, within 45 days after invoice and acceptance
protocol, on a quarterly base at the end of the quarter. All bank charges are split symmetrically between the parties.

(2). Payments under this contract may not exceed the value specified in Article 2.

(3). Withholding tax: There is a general withholding tax on services provided by foreign service suppliers in Bulgaria,
which amounts to a max. of 10% of the due amount to be paid, depending on the specific agreement with the country
of origin of the service supplier. On the grounds of avoidance of double taxation treaty between Bulgaria and Germany,
the amount of the withholding tax can be claimed back by the CONTRACTOR from the Bulgarian tax authorities through
the corresponding procedure.

(4). Payment of invoices not imply recognition of the regularity of delivery to the Contractor and does not means a
refusal of accruing the ASSIGNOR claims arising from unsatisfactory performance guarantees and indemnities.

Yn.7. TAPAHUNSA, C npremaHeTo Ha HacTosllaTa nopbyka M3mbaHWTENs rapaHTMpa 6e3yKopHOTO M U3MbJHEHWE B
CbOTBETCTBME C AEVCTBALLMTE MOHACTOALLEM B bbarapus CbOTBETHM Hapeabu 1 HOPMaTUBY.

Art. 7. GUARANTEE, By accepting this contract the Contractor shall ensure its impeccable performance in accordance
with current regulations in Bulgaria and relevant regulations.

4Yn.8. MACTO HA V3MbJIHEHWNE, EBH BBJITAPUA ENNEKTPOCHABLOABAHE EAL, rp. Mnosams. JaHHWTe Ce NpefoCTaBAT
B .CSV UM B .xml hopmaT 4pe3 foctbn Ao FTP CbpBbp Ha AOCTaBYMKa.

Art. 8. PLACE OF EXECUTION, EVN BULGARIA ELETROSNABDYAVANE EAD, Plovdiv. The data is provided in .csv or .xml
format via access to FTP server of the data provider

Yn.9. U3NCKBAHUA KbM W3MBbJIHEHWETO, (1)./13mbaHEHMETO Ce M3BBbPLUBA CbI1aCHO YCI0BMATA Ha HaCTOALLMA
[LOrOBOpP 1 MpW CMa3BaHETO Ha TeXHUYeCKnTe N3MCKBaHUA Ha Bb3JTOXKUTENS - un.11.(3)2.2.

(2). B c1yyait, Ye Npvt M3NbfIHEHWE Ha JOrOBOPEHUTE AeMHOCTM, ce obpaslyBaT OTMadbum C ONaceH W/MAKM HeomnaceH
npowsxon, U3MbJIHUTENIAT e 3agbrixkeH fa rv npueme, ako pasnosara ¢ HeobXoAUMUTE paspeLlnTesHA U INLLEH3UN
OT KOMMeTeHTHW opraHn (MOCB, M3, MWUE) unn fga npepafe 3a nNprvemMaHe Ha nule, NpUTeXaBallo CbOTBETHUTE
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paspeLumnTenHu, cernacHo 3Y0 n 300C.

(3). DoroBopbT Aa 6bae M3MbJHEH B CbOTBETCTBME C M3UCKBaAHMATA Ha Yi. 31 oT PernameHT (EO) Ne 1907/2006 Ha
EBponenckma napnameHt M Ha CobBeTa oT 18 pekemBpu 2006 roAMHa, OTHOCHO perucTpaumsara, OLeHKaTa,
pa3peLlaBaHeTo Y OrpaHN4YaBaHeTo Ha xumukann (REACH).

Art.9. EXECUTION REQUIREMENTS, (1) The implementation shall be carried out under the terms of this contract and in
compliance with the technical requirements of the ASSIGNOR - art. 11. (3)2.2.

(2). If during the implementation of the agreed activities, a waste with hazardous and/or non-hazardous origin is
generated, the Contractor is obligated to take it back, in case he has the necessary permits and approvals from the
competent authorities (Ministry of Environment and Water of Bulgaria, MH, MEE) or to forward it to a person holding an
appropriate license under the Waste Management Act and the Environmental Protection Act (EPA).

(3). The Contract shall be executed in accordance with the requirements of Art. 31 of Regulation (EC) Ne 1907/2006 of
the European Parliament and of the Council of 18 December 2006, concerning the Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH).

Yn.10. OPYTO, (1). Ycnyrute we 6bAe nprvemaHa oT cTpaHa Ha Bb3JIOXKWTENA eQvHCTBEHO ako e MpuApYXKeHa C
opurMHanHa dakTypa ¢ gaHHu (,EBH BBJITAPUS EJIEKTPOCHABLABAHE" EAL , rp.Mnosaws, yn."Xpucto I.daHos”
Ne37, WH no OAC: BG 123526430, MOJI: PobbpT [AWK), U npvemMo npenaBaTeneH NMpPOTOKO/, Ha BHUMAHWETO Ha:
CredhaH CmeoHoB, tel: + 359 882 831 441, email: stefan.simeonov@evn.bg

(2). Mpn n3gaBaHETO Ha hakTypa e HyXHO Aa 6bae nocodeH EMK HOMep®T, naeHTUUKALMOHHKAT Homep no OAC Ha
Bb3JIOXKUTENA wn Ha W3MNBJHWTENSA, npunoxumata ctaBka Ha OAC m cymata Ha [[aHbka, a B Ciyy4ad Ha
ocBoboxzaBaHe ot AAC unu korato Bb3JIOXKUTENA e nnatel Ha AaHbka, LOMbAHWTENHO ClefBa Aa Ce ynoMmeHe
npunoxmumata 3akoHoBa pasnopenba. V3MBbJIHUTENS ce 3agbnkasa Aa u3npaty cakTypaTa Hal-KbCHO einH feH
cnep U3roTBaAHETO W Ha duakc + 359 32 278 503 unm wumenn Ha agpec rositza.yancheva@evn.bg u
todorka.dublekova@evn.bg

(3). Ampec 3a KopecnoHZeHuUMst Ha BB3JTOXUTENA: M.Koa: 4000 rp. Mnosgws, ya."Xp.l.OaHos" Ne 37, otgen
EHepromkoHoMuyecko nnaHvpaHe (EA), nuue 3a koHTakTv: CTedbaH CumeoHos, tel: + 359 882 831 441, email:
stefan.simeonov(@evn.bg

(4). OaHAv Ha V3MBJIHUTENA ...

.............................. , l\/lob||. e emall

(5). Mpn NpoM#AHa Ha AaHHWUTE B NpeaxoAHaTa anuHes M3nMbAHWTENAT ce 3afb/ikaBa CBOEBPEMEHHO Aa MHopMMpa
Bb3JIOXKUTESIA B NCMeH BWA, B NMPOTUBEH CJlydal BCAKA KOPECNOHAEHUMA [0 rope ykasaHuTe [aHHW Ce C4MTa 3a
n3npaTeHa.

(6). Bcnuky cboblleHnsa, npeam3BecTys W HapexXdaHusa, CBbp3aHu C M3MbJHEHWETO Ha TO3W OOrOBOP M Pa3MeHsAHM
mMexay Bb3NOXUTENA n U3MbJHUTENS ca BanuaHwW, Korato ca M3npaTteHn no nowata (C obpaTHa pasnucka), Ha
agpeca Ha CbOTBETHATa CTPaHa UM NpefafeHn Ypes Kyprep, CpeLly nofanmc oT npuemallaTa cTpaHa.

(7). He ce ponycka dakTypupaHe Ha CTOKM OT HACTOAWMA AOrOBOP CbC CTOKM OT APYrM JOroBopu B edHa obuia
akTypa.

(8). N3kntoyBaT ce 06 ycnosus Ha U3MBJTHNTENA.

(9). oroBopa ce ck/Ito4Ba Ha B ABye3MyeH hopmaT Ha bbnrapcku v AHIAMIACKA €3U1K, KaTo B CJlydait Ha Cnop BaanaeH
e TekCTa Ha bbarapcku esuk.

Art. 10. OTHER (1). The ASSIGNOR shall accept the services only if accompanied by an original invoice containing the
following data EVN Bulgaria Elektrosnabdiavane EAD, Plovdiv, ul. Hristo G. Danov No 37, EIC: 123526430, VAT No
BG123526430, Responsible person: Robert Dick and a delivery/acceptance protocol, to the attention of: Mr. Stefan
Simeonov, tel: + 359 882 831 441, email: stefan.simeonov@evn.bg.

(2). When an invoice is issued, it shall specify EIC, VAT ID No of the ASSIGNOR and the CONTRACTOR, the applicable
VAT rate, and the tax amount, and in case of VAT exemption, or when the ASSIGNOR is a tax payer, it should further
contain the relevant legal provision. The CONTRACTOR is obliged to send the invoice one day after its preparation at the
latest by fax at + 359 32 278503, or by e-mail to: rositza.yancheva@evn.bg and todorka.dublekova@evn.bg

(3). Correspondence address of the ASSIGNOR: BG-4000 Plovdiv, 37, Chr.G.Danov St., Energy planing dept. (EA), to the
attention of Mr. Stefan Simeonov, tel: + 359 882 831 441, email: stefan.simeonov@evn.bg

(4). CONTRACTOR Details: ..o

........................................ , TIALE 33 KOHTAKTUL v, T,

(5). If the contact details stated in the previous paragraph change, the Contractor shall notify the ASSIGNOR in writing
as soon as possible, otherwise any correspondence to the above specified contact details shall be considered sent.

(6). All messages, advance notices and orders relating to the execution of this contract and exchanged between the
ASSIGNOR and the CONTRACTOR shall be considered valid if sent by mail (with acknowledgement of receipt) to the
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address of the party concerned or sent by courier, against a signature of the receiving party.

(7). Invoicing of goods and products subject to this contract together with goods and products subject to other
contracts in a single joint invoice shall not be allowed.

(8). The CONTRACTOR's general terms and conditions shall be excluded.

(9). The contract is concluded in a bilingual format Bulgarian and English, as in the case of a valid argument is the text of
the Bulgarian language.

Yn.11. 3AKJIKOYUTENHW PA3MOPELBW, (1). 3a BCUMYKM HeypedeHW B HACTOSLLMA AOrOBOP BbMPOCK Ce npuiarat
pasnopenbuTe Ha AeNCTBALLOTO 3aKOHOLATENCTBO.

(2). Bcuukmn CnopoBe, Bb3HWKHAMM BbB BPb3Ka C ThJKYBAHETO U M3MbJIHEHWETO HA HACTOALLMAT AOroBop, e 6baat
peluaBaHn OT CTpaHuTe B 4OOPOHaMepeH TOH Ype3 MPeroBopu, KOHCYNTaLMM 1 B3aUMHOU3MOAHW CnopasyMeHus. AKo
TakMBa He O6bAAT NOCTUrHATK, CNOPBLT LWe 6bAe OTHECeH 3a pa3pelleHne OT KOMMETEHTHWS PalioHeH, CbOTBETHO
OkpbXeH cbf no cepanunileto Ha Bb3JTOKUNTESIA.

(3). MocnepoBaTeNHOCTTa Ha AOKYMEHTWTE MO BaXKHOCT e cfiefHaTa:

1. HacToAwmAT oorosop

2. MNpunoxeHna, HepasaenHa 4acT OT HaCTOALLMA OOroBOp:

2.1. HavanHa odpepTta, (b1MHAHCOBO M TeXHUYeCko npeanoxeHune Ha M3MbJIHUTENA oT.................

2.2. TeXHNYEeCKM U3NCKBaHWS KbM NyOGnMYHa nokaHa Ne 648-EBH-EC-15-EA-11-3.

2.3. TbproBcKkM ycnoBma kKbM nybamnyHa nokaHa Ne 648-EBH-EC-15-EA-[1-3.

2.4. 06wy ycnoBmMa Ha 3akynyBaHe Ha ApyxecTBaTa oT rpynata EVN — M3gaHue Axyapun 2011

2.5. Knaysa 3a coumanHa OTrOBOPHOCT Ha Jpy»xectsaTa oT rpyrnata EVN — U3gaHune Axyapun 2011

(4). HacToALLMAT LOroBOp Ce CKIIoYM B AiBa eAHO0Dpa3HM ek3eMnnapa, No eAmH 3a BCAKa OT CTpaHuTe.

Art. 11. FINAL PROVISIONS, (1). For all unsettled in this contract issues shall apply the provisions of the existing
legislation.

(2). All disputes arising from the interpretation and implementation of this contract shall be settled by the Parties in a
friendly manner by negotiation, consultation and mutually beneficial agreements. If such can not be reached, the
dispute shall be referred to the competent Regional, respectively District Court of the CONTRACTING AUTHORITY's
registered office.

(3). The sequence of documents in accordance to their importance is as follows:

1. The current Contract

2. Appendices constituting an integral part of the Contract:

2.1. An initial offer, financial and technical proposal by the CONTRACTOR dated .......

2.2. Technical requirements to the public notice Ne 648-EVN-EC-15-EA-D-3.

2.3. Commercial terms to the public notice Ne 648-EVN-EC-15-EA-D-3.

2.4. General Purchasing Terms of the EVN Group Companies - Edition January 2011

2.5. Social Responsibility Clause of EVN Group Companies - Edition January 2011

(4).This contract was signed in duplicate, one copy for each of the parties.

3a Bb3JIOXKWUTESIA/ For ASSIGNOR:

XXXXXXXXXXXXXXXX RXXXXXXXXXXXXXXX

3a VIBMbJIHUTENA/ For CONTRACTOR:

RXXXXXXXXXXXXXXX
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06w ycnoBUA Ha 3aKynyBaHe Ha Apy>kecTBaTaoT rpynata EVN
General Purchasing Terms of the EVN Group ofCompanies

[loKosIKOTO B OroBopa He e MoCoYeHo Helwlo Apyro, To
BaNIMIHW Ca CllefiHUTE OBLLM YCIIOBYMS Ha 3aKyryBaHe.
TbproBCKUTE YCOBUSA UM OBLLMTE YCIOBUS Ha
M3MbAHUTENS, OCBEH B CyYaid, Ye He Ca U3PUYHO
of06peHn oT Bb3noxuTens, HaMa da ce npunarat, LOpu 1
Te [la He Ca M3PUYHO OTXBBPJIEHW OT Bb3noXuUTeNs.

1. BCMYKM JOrOBOPM KakTO M M3MEHEHUA U LOMbAHEHNS
KBbM TAX Ce CK/II0YBAT CaMo B NMCMeHa dropma. Bcnykm

YCTHV CNOpasyMeHna Mexay CTpaHuTe ca HegomnyCcTumu,
OCBEH aKO He Ca MUCMEHO NOTBBbPAEHW OT Bb3noxuTtens

2. B ciyyan, ve goroBopsT ce Ha3npa Ha NpeasapuTeneH
pa3yeT Ha pasxoauTe (NpefBapuTeNHa oepTa), U3roTeeH
OT M3MbSiHnTENA 1 NpefocTaBeH Ha Bb3noxuTena, To
3NbAHWUTENAT LWe ce NpUABbPXKa KbM HEero, OCBEH ako B
npenBapuTesHAA pa3yeT Ha PasxoamTe U3PUYHO He e
NOCOYeHO, Ye MOANEXMN Ha NPOMSAHA 1 e HeobBBbP3BaLL,

3. MNocoYeHnTe B JOrOBOPA LeHN ca TBBPOY LieHW, He
noaJsiexxaT Ha MPOMeHM, KaTo OOCTaBKUTe Ce U3BbPLLBAT
PpaHKO MACTOTO Ha M3MbJIHEHME, CTOKMUTE Ca ONaKOBaHW,
3aCTPaxoBaHW, Pa3ToBapeHu. Bcnykn puckose npemmnHasat
BbpXy Bb3noxutens egsa cnep kato cTokaTta € JOCTaBeHa U
npveta OT Bb3anoxutena. 1o TO31 MOMEHT BCUYKN PUCKOBE
Ca 3a CMeTKa Ha M3nb/iHUTeNA. 3a MACTO Ha U3MbJIHEHKE ce
CYMTa NMOCOYEHUAT B JOrOBOPa adpec 3a
[0CTaBKa/M3Mb/IHEHWE Ha yaTyraTa.

4. MpremMaHeTo Ha JafleHa AoCTaBKa/ycnyra ce cynTa 3a
N3BBPLUEHO eIMHCTBEHO B CJTy4al, Ye e NOTBbPAEHO OT
Bb3noxwvTena B nMcMeHa hopma 4pe3 NoanmnceaHe Ha
[OBYCTpaHeH npuemo-npedasatenieH npotokon (MI).

5. 3nbaHWTEnAT Ce 3a4b/kKaBa [a rapaHtipa 1 oTroBaps
3a TOBa, Ye HEeroBMAT NePCoHa 1 NOAUN3MbIHUTENNTE,
KOMTO TOW HaeMa, LLie Cna3BaT 3aKoHOBWTe pa3nopendu
OTHOCHO OrMas3BaHe XXMBOTa W 30paBeTo Ha PaboTHULMTE
KaKTO M OMna3BaHeTO Ha OKOHaTa cpefa. PaboTelimte nmat
MpPaBOTO Ha OCTbMN eOMHCTBEHO [0 MOCOYEHUTE UM OT
Bb3noxutens ydactbum. PasnopexgaHuaTa Ha
CTPOUTENTHNA N MOHTaXHWA HaA30p Ha Bb3noxurens ca
3a4bKMTENHN U TpsabBa Aa 6baaT cnasBaHu.
V3MbAHUTENAT U3PUYHO Ce 3aAbJ1KaBa Ye Lie Crna3sa
BCMYKM 3aKOHOBW 1 NOA3aKOHOBW HOPMATVBHMN aKTOBE 1
LLle YIPaXkHABa KOHTPOJT BbPXY HAETUTE OT HEro Uau ot
HeroBmTe NOAM3MBbAHWUTENV FpaxaaHn Ha Penybnvika
Bbarapua n YyxxaecTpaHHu rpaxkaaHn CbrnacHo
CbOTBETHOTO OBATAPCKO 1 EBPOMENCKO TPYAOBO
3aKkoHofaTencTBo. Mpean 3anoysaHe Ha paboTaTa
V3nbnHuTenaT TpsbBa fa JOKaxe Cna3BaHeTo Ha
3a4bJIKEHNATA OTHOCHO KOHTPO Ype3 NpefcTaBAHETO Ha
Mb/eH KOMMIEKT OT CbOTBETHUTE
LOKyMeHTU(pa3peLumnTenHo 3a npebunsaBaHe,
pa3peLumTenHo 3a pabota, v ap.) 6e3 n3pmnyHa nokaHa ot
CTpaHa Ha Bb3noxuTens, a CblLO U Ja rapaHT1pa, ve
Bb3NOXWTENAT WM HEroBW CTY>KOU U CbTPYLHMLM HAMa
[a HOCAT OTrOBOPHOCT 3a HecCnassaHe Ha Te31 3a4bJIKeHNs,
KakKTO 1 MOpOLeHW OT TOBa LLETU U UCKOBE.

Since it has not otherwise been specified in the contract, the
following general purchasing terms shall be considered valid.
Commercial terms or general terms of the Contractor, unless
they are not expressly approved by the Assignor, will not be
applied, even if they are not explicitly rejected by the
Assignor.

1. All the contracts and amendments thereto shall be
concluded in writing only. All oral agreements between the
parties are ineligible, unless they are confirmed in writing by
the Assignor

2. In the event that the contract is based on a preliminary
estimates of costs (pre-offer), prepared by the Contractor
and submitted to the Assignor, the Contractor shall adhere
to it, unless if in the preliminary cost estimates is specifically
referred to, that it is a subject to change and is non-binding.

3. The prices which have been specified in the contract are
fixed prices, they can not change, and the deliveries are
made out free at the place of performance, the goods are
packed, risks insured, unloaded. All risks shall pass to the
Assignor only after the goods are delivered and accepted by
the Assignor. Until then, all risks shall be borne by the
Contractor. The place of performance shall be considered
the said in the contract address for the
delivery/implementation of the service.

4. Acceptance of a delivery/service shall be considered to
have been carried out only when it is confirmed by the
Assignor in writing, through the signing of a bilateral
Certificate of Delivery (CD).

5. The Contractor undertakes to comply with and guarantee
that their personnel and subcontractors they hire will comply
with legal requirements for protecting the life and health of
workers as well as to protect the environment. The workers
shall have a right of access only to the specified by the
Assignor areas. The orders of the construction and assembly
supervision of the Assignor are mandatory and must be
complied with. The Contractor shall explicitly undertake to
comply with all laws and regulations and shall supervise the
employees or subcontractors, citizens of Republic of Bulgaria
as well as foreigners, under the relevant Bulgarian and
European employment legislation. Before starting the work,
the Contractor shall demonstrate compliance with the
obligations concerning control, by presenting a complete set
of relevant documentation (residence permit, work permit,
etc..) which have not been explicitly requested by the
Assignor, and to ensure that the contracting authority
and/or its agencies and employees shall not be liable for
failure to meet those duties, as well as the resulting from
this damages and claims.



6. VI3NBAHWUTENAT Ce aHraxupa CbC 3a4b/KEHNETO 3a
BCEOOXBATHO KOOPAMHUPAHE M CbTPYAHNYECTBO C BCUYKM
paboTelln Ha obekTa. V13nbAHWUTENAT ce 3ab/KaBa Aa
CMa3Ba BCUYKM HOPMATUBHW aKTOBE peryavpailm npasata v
3a4bJIKEHNATA HA CNYXKUTENNTE, KOMTO BKJTHOYBAT, HO He ce
orpaHu4yasat camo fo Kofekc Ha TpyAa, 3aKoH 3a
34paBOC/IOBHM 1 6e30MacHN yCIoBUA Ha Tpya, 3aKoH 3a
YCTPOMCTBO Ha TEPUTOPUATA, U MO BB3IMOXHO Haw-
[0BpOCHBECTEH HauWH Ja NMOAKPeNs Apy>KecTBaTa OT
rpynata EVN kaTo Bb3noxuTenu Ha CTpouTenHnTe paboTu
KaKTO 1 OTFOBOPHWTE NnLa (KOOpAMHATOPK,
PBKOBOAUTENN-MPOEKT) NPU U3MbIHEHWETO Ha
3afbkeHnaTa UM. Llenta e ga 6bae rapaHTMpaHo
peanu3npaHeTo Ha NPUHLMIUTE 33 NPefoTBPaTABAHE Ha
OMaCHOCTM KaTo Ce Cra3BaT BCMYKW YKa3aHWA Ha
CbOTBETHUTE CYXOM 3a TPyOOBa MeauumHa. N3nbnHuTensaT
e [JTbXXeH [la rapaHTupa, Ye Bb3noXuTenar n/mnm Herosu
CNy>X6UM 1 CbTPYAHULM HAMA @ HOCAT OTFOBOPHOCT 3a
Bb3HVKHaNUTE BCJIeACTBME Ha HeCrna3BaHe Ha Te3un
3a0b/DKEHNA LLETU 1 UCKOBE.

7. VI3NbAHWUTENAT rapaHTpa 3a 6e3ynpeyHoTo, CbrilacHo
[OroBOPEHOCTUTE, N3MBbJIHEHNE Ha CbOTBETHAaTa
pocraska/yayra. OTHOCHO rapaHLuma Ha cTokaTa/ycyraTa
BaXkaT Ba/IMAHUTE 3aKOHOBW pa3nopendu, OCBeH B Clydal
4ye B [OroBopa He e OroBopeHo Helwo Apyro. MNpaBoTo Ha
NpPeTeHLMsA 33 rapaHLUMOHEH C1y4ar BaxXu 1 33 BCUYKM
nedekTi, HaCTbNUAN B PaMKWTE Ha LOrOBOPEHUA
rapaHLUmoHeH cpok. [loka3BaHeTo Ha be3ynpeyHoTo,
CbracHO JOroBOPa, U3MbJIHEHVE € 3a0b/IKeHNe Ha
M3nbnHuTena. B cnyyan, Ye BbB BPb3Ka C OTCTPAHABAHETO
Ha AedeKTV Bb3HWMKHAT pa3xodm No AEMOHTAaX U MOHTaX,
KaKTO ¥ ApYrv OOMBbJHUTENHNU PAa3XOAuM, TO Te Ca 3a CMeTKa
Ha M3nbnHuTens.

8. M3NbAHWUTENAT OTroBapA 3a BCUYKM BPeAy B pe3ynTaT Ha
LencTBuATa Unn 6e3fencTBmeTo Ha M3nbnHnTens,

HeroBmA NepcoHals, HeroBuTe NOAN3MbAHUTENN UK APYTY
MOMOLLHW eANHNLM, B NpoLeca Ha 1av No NoBof, Ha
N3MbJIHEHWEe Ha JoCTaBKaTa/ycyraTa, KakTo 1 3a Bpeau,
KOWTO Ca MPeAn3BMKaHN OT U3MOM3BaHUTE OT Hero
MaTepuanu Unmn Yactu OT Te3n maTepuanut. U3NbaHUTENAT
OTroBaps CbLLO 33 BCUYKM MpejadeHn My 3a MOHTaX Wan
CbXpaHABaHe OT Bb3noxutena nav ot Apyrv NpeanpuaTua
MaTepuanu, CTPOUTENHW eNIeMEHTN UKW OpYrv NPpeaMeTn.
Mpw BCrYkK cnydan M3nbaHnTensT Tpabea Aa Aokaxe, ye
TOW, HErOBUAT NEePCOHas, HEroBUTE NOAMU3MBAHUTENN U
OPYyrvi NOMOLLHM eOVHULI HAMAT BMUHA. TOBa BaXu 1 3a
BPeAV Bb3HMKHANW BCIeACTBME HA HENPEANa3IMBOCT UK
HenoflaraHe Ha rpuxa Ha goobp Thproeew. V3mbaHuTenart
Ce 3a[bJ1KaBa, Ye BCUYKM UCKOBE WK NPETEHLMW OT CTpaHa
Ha paboTHWULW MAK TPETW NNLA, KacaeLln Bpeau,
BB3HVKHaIW BbB BPb3Ka C U3MbJIHEHWE Ha AOTOBOPa Aa
ObAaT OTNPaBAHY KbM VI3MbAHWUTENS 1 rapaHTupa, Ye
Bb3NOXUTENAT HAMA [ia HOCK OTrOBOPHOCT. V3MbaHUTENAT
Ce 3a4bJ1’KaBa 3a CBOA CMeTKa Aa CK/IoYM CbOTBETHATa
3aCTpaxoBka 06OLLa rpaXkaaHcka OTFOBOPHOCT, KOATO Aa
NOKpMBa BCUYKM NPOMU3TUYALLIA OT 3aKOHOBWTE pa3nopenou
1 OT [LOroBOPa PUCKOBE MPU NMOEMaHe Ha OTTOBOPHOCT.
3acTpaxoBaTesHaTa 3alMTa TpsibBa fa MOKpUBa U
OTrOBOPHOCTTA 3a LLETW KbM TPETU UL Ha BCUYKN
NOAM3MBJIHUTENN U HAETU OT U3MbAHUTENA IMLA NPK
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6. The Contractor shall undertake the obligation of
comprehensive coordination and cooperation with all the
people working at the site. The Contractor undertakes to
comply with all regulations governing the rights and
obligations of employees, including, but not limited to the
Labour Code, Health and Safety at Work Act, Spatial
Planning Act, and in the most conscientious way to support
the companies from the EVN group as Assignors of the
works as well as the responsible persons (coordinators,
project managers) in the performance of their duties. The
aim is to ensure implementation of the principles for
prevention of hazards in compliance with all guidelines of
the relevant services for occupational medicine. The
Contractor is obliged to guarantee that the Assignor and/or
any of Assignor's offices and employees shall not be liable
for the resulting from the failure of these obligations
damages and claims.

7. The Contractor shall guarantee the flawless, as agreed,
implementation of the delivery / service. For the warranty of
the product/service shall apply the valid legal regulations,
except in cases where it has been otherwise agreed in the
contract. The right of warranty claim shall apply to all
defects, occurring within the agreed warranty period. The
proof of flawless, according to the contract, performance is
Contractor's responsibility. If in connection with defects
removal, arise costs that are connected to disassembly and
assembly, as well as any other additional costs, they shall be
borne by the Contractor.

8. The Contractor shall be responsible for any damages
resulting from the actions or inaction of the Contractor,
Contractor's personnel, Contractor's subcontractors or any
other auxiliary units in the process of or on the occasion of
the performance of the delivery/service, as well as for
damages, which have been caused by the used materials or
parts of these materials. The Contractor shall also be
responsible for all materials submitted to them for
installation or storage by the Assignor or by other
enterprises, construction items or other objects. In any case
the Contractor shall prove that the Contractor himself, his
personnel, subcontractors or any other auxiliary units are not
to blame. This also applies in case of damages caused by
negligence or miss care of a good trader. The Contractor
undertakes that all claims or claims by employees or third
parties, concerning damages arising in connection with the
execution of the contract shall be addressed to the
Contractor and shall guarantee that the Assignor shall not
be liable. The Contractor shall, at his own expense, conclude
the relevant general liability insurance to cover all the legal
provisions and contract risks in taking responsibility. The
Insurance protection shall cover the liability for damages to
third parties of all subcontractors hired by the contractor
under the contract.



N3MbJIHEHWETO Ha 4OroBOpa.

9. ®akTypuTe TpAbBa Aa Ce M3MpaLLaT Ha NOCOYEHNA B
[0oroBopa/3anskaTa 3a Ta3n Len agpec B eOnH opurnHaneH
eK3eMraAap U CbC 3a4bJIKUTENHO BMMCaH HOMep Ha
[Oorosopa u/wnwu 3aaskata. akTypute Tpabsa Aa OTroBapAT
Ha aKTyanHWTe AaHbYHW U3NCKBAHWS, KaTo 0COBEHO BaxKHO
€ 3ab/IKMTENIHOTO NOCOYBAHE Ha MAEHTUUKALMOHEH
Homep no AAC, Kakto Ha Bb3noxuTens, Taka v Ha
N3mbaHUTeNs, a Taka CblO OTAENHO U3MMCBAHE Ha
cTonHocTTa Ha AAC. DakTypw, KOUTO HE OTTOBAPAT Ha Te3u
YC/IOBMA, HE Ca OCHOBAHME 3a Ob/KMMO MJlallaHe U
Bb3/10XKMTENAT C1 3ana3Ba NpaBoOTO Aa ' BbpHe 0b6paTHO
00 3nbnHuTens 3a kopekuma. CpoKbT Ha MnnallaHe
3ano4Ba [a Teye OT NOCTBbMNBAHETO Ha PaKTypUTe U Ha
BCMYKM MpUAEXaLly KbM OOCTaBKaTa/ycnyrata JOKYMeHTH
npv NOCOYeHMd B AOrOBOPa NoJyyaten Ha
cTokaTalycayraTa, npu ycioBume, Yye e Hanvue
perfaMeHTUpPaHoTO, Cbr1acHO AOroBOPa, NPMEMaHe Ha
[OCTaBKaTa/ycnyrata noCcpecTBOM ABYCTPAHHO MognvcaH
M.

10. B cnyyan, 4e M3pUYHO He e OrOBOPEHO HeLlo ApYro,
TO MPU YaCTUYHM JOCTaBKW, UM MPU HYaCTUYHO W3MbJIHEHNE
Ha ycnyruTte, e LONYyCTUMO M3aBaHETO Ha efiHa obula
akTypa cnef LUANOCTHOTO M3MbJIHEHME Ha AOrOBOpPa.
MnalaHnaTa ce N3BBbPLUBAT He NMO-KbCHO OT MOCOYEHNA B
[0roBopa/3asaBkaTta Cpok. lnallaHuns, KOMTO ca n3BbpLUeHH
B PaMKMTE Ha TO3M CPOK, C& CYMTAT KaTO HaBpeme
N3BBbPLLUEHN, OTHOCHO OOrOBOPEHU OTCTBMKY, U He
npeav3BKKBaT Nocneanumn ot 3abasa 3apagy HecnasBaHe
Ha Cpoka 3a nnawlaHe. Mpu NPoCpoYBaHe Ha MaaLlaHeTo oT
CTpaHa Ha Bv3noxuTtens ce npunara 3aKOHOBATa JIMXBa 3a
3abaBa Npu NiaLaHeTo cbrnacHo 4n.86 ot 33[. OcseH
3aKOHOBATa JINXBa 3a 3a0aBa Bb3NOXUTENAT He ObJIXN
3annalllaHe Ha apyrn obe3LeTeHns U HeyCTOMKM, OCBEH B
a1yyam Ha OKa3aHO yMULLIEHO BUHOBHO MOBeLeHMe.

11. B cnyyam Ha uecns, V3MbaHUTENAT e AUTbXeH Aa
yBeoOMM MUCMEHO (He no dhakc unum e-mail) Bvanoxurtens
3a CKJIt0YeHM JOroBOpH 3a Lecna. B ciyvanm Ha wecna
Bb310XNTENAT MMa MPaBO Aa HAYUCIN 1 3abPXM Takca 3a
obpaboTka 1 noaabpKaHe B pa3mep Ha 1% oT
NPexsbpJ/IeHOTO B3eMaHe.

12. MpaBo Ha 3a4bpXaHe B NoJi3a Ha M3nbaHuTens He ce
[JOMNycKa OCBEH ako He € U3PUYHO 3aKOHOBO YpeaeHo.
Bb310XKMTENAT MMa NPaBo Aa NPUXBaLla COBCTBEHM
B3EMaHWs, KakTo 1 B3eMaHWNs, KOUTO M3MbAHUTENAT Ob/IXKM
Ha NpeanpuATUA OT KOHLEpHa Ha Bb3noxutend, ot
B3EMaHWA, KOUTO Ce Ob/KaT KbM M3mbaHUTENS.

13. VI3nbaHUTENAT Ce 3aab/ikaBa 4a na3u Kato
noBepuTesiHa LanaTta MHPOopMaLmMa 1 NnpegocTaBeHaTa My
LOKyMeHTaums (0bpasum, YepTexu, CKULW, JaHHN B
e/1eKTPOHEH BUA, M34NCEHNA U Op.NOJ0OHW), CTaHana My
13BECTHa BBB Bpb3Ka C NpoueaypaTa, Aa A CbXpaHABa Mo
HaZJ1eXeH HayuH, [a A U3MN0J13Ba eAMHCTBEHO BbB Bpb3ka C
N3MbJIHEHMETO Ha AOrOBOPa M A3 He A NpaBu LOCTbMHM 34
TPeTV NnLa, LOTOraBa AOKATO TA He CTaHe nybanyHo
N3BEeCTHa WM JOCTbMHA. Tpy NpruemMaHe Ha
[ocTaBKaTta/ycnyrata npefocTaBeHnTe My oT Bb3noxunrena
LOKYMEHTW ClefiBa Aa 6b4aT BbpHaTV 0OPaTHO B OpUrMHaN
6e3 foa ce NpaBAT KoNua oT Tax. Ha M3nbiaHWTens moxe aa
Ce paspeLun camo cief U3pnU4HoO NMCMEHO Cbrnacue ot
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9. Invoices must be sent to the specified in the
contract/order address in one original copy and shall contain
the contract number and/or order number. Invoices must
comply with the current tax requirements, and it is
particularly important to point the VAT identification
number, as well as the VAT numbers of the Assignor and of
the Contractor, the value of the VAT shall be pointed
separately. Invoices which do not meet these requirements
shall not be considered as a ground for due payment and
the Assignor has the right to send them back to the
Contractor for correction. The payment period begins to run
from the receipt of the invoices and all the adjacent to the
delivery/service documents according to the specified in the
contract recipient of goods/service, on condition that the
delivery/service has been accepted via bilaterally signed CD
as stated in the contract.

10. In case it has not been explicitly agreed otherwise, in
case of partial deliveries or partial performance of services it
shall be acceptable to issue a total invoice after the full
implementation of the contract. Payments shall be made not
later than the specified in the contract/order period.
Payments, made within this period shall be considered as
committed on time, in regards to the negotiated discounts,
and shall not cause effects of delay, because of failure to
comply with the payment period. In default of payment by
the Assignor, shall apply the legal interest rate for payment
delay in accordance with Art. 86 of the OCA. Except for the
legal interest for delay the Assignor shall not owe any other
payment damages and other penalties, except in cases of
proven wilful misconduct.

11. In the case of cession, the Contractor is obliged to notify
the Assignor, in writing (not by fax or e-mail), about signed
deeds of assignment. In case of cession the Assignor is
entitled to charge and maintain the handling fee and
maintenance amounting to 1% of the claim.

12. Right of Lien in favour of the Contractor shall not be
allowed unless specifically regulated by law. The Assignor is
entitled to set off his own debts and claims, which the
Contractor is due to the enterprises of the Assignor's
concern, which are due to the Contractor.

13. The Contractor shall keep confidential all the information
and documents available to him (models, drawings,
sketches, electronic data, calculations and the like) that have
become known to him in connection with the procedure.
The Contractor shall store it in an appropriate way, shall use
it solely in connection with the contract and shall not make
it available to third parties as long as it does not become
publicly known or available. During the acceptance of the
delivery/service, the provided by the Assignor documents,
should be returned in the original form, it is not permitted to
copy them. The Contractor may be authorized only after a
written consent by the Assignor to publish information
relating to the project or to name the Assignor as his



CTpaHa Ha Bb3noxutens ga nybnvkysa AaHHW, CBbP3aHu C
npoekTa, Wiv Aa Ha30Be MMETO Ha Bb3noxuTend KaTo
HeroB KIMeHT. B ciydan Ha Hecna3BaHe Ha rope
MOCOYEHUTE 3a4bIIKEHVA U3MBIHUTENAT Ce 3a4b/KaBa Aa
3annaTu rnoba B pasMep Ha 25 000 neBa. Bbanoxutenst
MMa MpaBOo MPW HeCna3BaHe Ha Te31 3a4b/IXKeHVA Aa
npeTeHavpa 1 Apyru obesLeTeHns 3a Bpeau.

14. N3nbAHWTENAT rapaHTupa, Ye JOCTaBkuTe/yciyrnte
OTrOBAPAT Ha Hal- HOBUTE TEXHNYECKM NMOCTUXKEHWA.
V3MbAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 38 BCUYKMN Bb3HUKHANN
LLIeTW, Han-BeYe, HO He eAMHCTBEHO, CBbP3aHK C IT-cnctemn
W/VNV OaHHW Ha Bb310XNTeNs, KOrato Te He Ca Ha
pa3nosoXeHve, He ca OMaseHn B TalHa WK ca nrybunn
LenoctTa cn.

15. VI3NBbAHWUTENAT OTroBapa 1 rapaHTmpa, ve ypes
[JocTaBkaTta/ycnyrata HAma Ja ce HapyLlat npasaTta Ha
TPeTW AnLa BbpXy 06EKTU Ha MHTeNekTya HaTa uiu
MHOyCTpManHaTa COBCTBEHOCT. Bb3NOXUTENAT He HOCK
OTrOBOPHOCT MPW Bb3HWKHAIN €BEHTYaNnHN NpeTeHUmMmn Ha
TPeTW AnLa B Ta3n BPb3Ka U BCUYKM UCKOBe Le HbaaT
Haco4eHn KbM U3mbaHuTen .

16. VI3NBAHWUTENAT KaTeropu4yHO Ce CbrnacAasa, Ye npu
N3MbJIHEHVE Ha TO3M JOroBOp LLe Cna3Ba 3akoHa 3a
3aLLUMTa Ha INYHUTE JAaHHW 1 NOA3aKOHOBUTE HOPMATUBHM
aKTOBE U Y€ BCUYKM JaHHW, CTaHanu My U3BECTHN BbB
BPb3Ka C TO3M JOroBop, Npu HEOHBXOAMMOCT MoraT Aa ce
NpPenoCTaBAT Ha TPeTW NMua (KaTo NPOEeKTaHTCKN hrpmMK,
COBCTBEHMUM Ha CbOPBXEHWS, 3aCTPaxoBaTeNM 1 Ap. HO He
1 Ha KOHKYPEHTV) CamO Mpwu Cna3BaHe Ha Te3un 13NCKBaHWA.
/3MbAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 3a TOBA, Ye KaKTo
HeroBmTe paboTHWLWM Taka U BCUYKM OHE3U, KOUTO
MPefoCTaBAT YCIYrv BbB BPb3Ka C U3MbJIHEHNETO Ha
[OroBopa, LLe cna3ssaT pasnopendute Ha HacToaLLMTe
OBLLM yCNOBUWA Ha 3aKynyBaHe ¥ 3aKOHOBUTE U3UCKBAHUA.
Te TpAbBa U3PWYHO fa ca MHOPMUPaHK, Ye
HapyLLUaBaHETO Ha M3MCKBAHETO 3a MNoJiaraHe Ha
HeobxofMMaTa rpuxa 1 3a naseHe B TaliHa Moxe [a
poBsefie 40 NpeTeHUMM 3a obe3LueTeHMe KakTo 1
noasexgaHe nofd aaMUHUCTPaTUBHO-HaKa3aTeHa
OTrOBOPHOCT.

17. Bb310OXUTENAT, MMa NPaBO e4HOCTPAHHO Aa npekpatu
porosopa 6e3 npefn3BecTve B Clydalt, de cpeLLy
M3nbnaHUTENs € OTKPUTO MPOM3BOACTBO MO 0bABABaHE B
HeCBHCTOATENHOCT, UK € 0BABEH B HECHCTOATENHOCT, KaKTo
1 KOTaTO BBbPXY MUMYLLECTBOTO MY € HasIOXKeH 3arop niu
Bb3OpaHa 3a noracABaHe Ha AbAr. Mpu OTTErNAHeTO v OT
[OoroBopa Bv3noxuTenar Tpabea Aa Mokpue pasxoamuTe 3a
N3BBbPLUEHUTE OO MOMEHTa AOCTaBKW/ycyrn ot
V3nmbnHuTeNa B Ciydan, Ye Bu3noXnTendr Lwe Moxe Aa mm
13MN0N3Ba NO NpeAHasHa4YeHneTo M oTbens3aHo B
[OroBopa. B HMKaKbB Ciy4an Tov He Ab/KN KaTo
3ansaLlaHe noseye OT TOBa KOETO € U3MbJIHEHO.

18. Bb3N0OXUTENAT MMa NPaBo Aa NPeXsbp/n LOrOBOPHOTO
OTHOLLIEHME C BCUYKWTE MpaBa 1 3a4b/IXKeHVA Ha Opyro
npeanpuaTre ot KoHuepHa EVN. V3nbnHutenart Hama
npaBo, OCBEH B CJly4al Ha NpeaBapuUTeNHO MUCMeEHO
cbrnacue ot Bbvanoxutens, a Npexsbpia 4OroBopa KakTo
LASIO Taka W HaCTUYHO Ha TPETU nLa W/Wan a aHraxupa
NOAN3MBJIHUTENN.

19. BCn4kM CNOpoBe Bb3HVIKHANM BbB BPb3Ka C
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customer. In the event of failure of the forementioned
obligations the contractor shall be obliged to pay the fine at
the amount of 25 000 BGN. The Assignor has the right, in
case of non-compliance with these obligations, to claim for
other damages as well.

14. The Contractor shall ensure that the deliveries/services
meet the latest technical achievements. The Contractor shall
be liable for any resulting damage, most of all, but not
exclusively, related to IT -systems and/or the data of the
Assignor, when they are not available, are not safeguarded
in secrecy or have lost their integrity.

15. The Contractor shall be responsible and ensure that by
the delivery/service will not violate the rights of third parties
on intellectual or industrial property. The Assignor is not
responsible for any possible claims of third parties in this
connection, and all claims will be directed to the Contractor.

16. The Contractor shall explicitly agree that in the
performance of this contract will comply with the Law and
regulations on Personal Data Protection and that all
information disclosed in connection to this contract, if
necessary, may be made available to third parties (such as
design companies, facility owners, insurers and others, but
not competitors)only in accordance with these requirements.
The Contractor shall be responsible that, as well as its
workers and all those who provide services in connection
with the performance of the contract, will comply with the
provisions of this General Purchasing Terms and legal
requirements. They must be explicitly informed that violation
of the requirement to exercise proper care and
confidentiality may lead to claims for damages and
administrative and criminal liability.

17. The Assignor has the right to unilaterally terminate the
contract without notice if against the Contractor has been
opened proceedings of declaring bankruptcy or has been
declared bankrupt, and when the property has been put
under distraint or foreclosure for repayment of debt. Upon a
withdrawal from the contract, the Assignor has to cover the
cost of deliveries/services performed to date by the
Contractor, in case that the Assignor will be able to use
them for their intended purpose stated in the contract. In
any case, the Assignor is not liable to pay more than for that
which has been already implemented.

18. The Assignor is entitled to transfer the contractual
relationship with all rights and obligations to another
enterprise from the EVN concern. The Contractor shall not
be entitled, unless in the case of a prior written consent by
the Assignor, to assign the contract in general or partial to
third parties and /or to engage subcontractors.

19. All disputes arising from the interpretation and



TbJIKYBaHETO 1 U3MbJHEHWETO Ha AOroBopa e ObaaTt
peLlaBaHn OT CTpaHUTe B LOBpOHaMepeH TOH ype3
NPeroBopw, KOHCYNTaLmMW 1 B3aMMHOW3IOAHM
cnopasymeHus. AKO TakmBa He ©6bAaT NOCTUIHATK, CNOPBLT
Le 6bae OTHeCEH 3a pa3peLleHne OT KOMMETEHTHUA
PaioHeH, CbOTBETHO OKPBXEH Cbfl MO CefANMLLETO Ha
Bb3noxuTena. B cuna e MaTepranHOTO NpaBo Ha CTpaHaTa
no cbaebHa perncTpaumsa Ha Bve3noxutens, kaTo ce
N3Kto4Ba npunaraHeto Ha KoHseHuuAata Ha OOH 3a
[OroBOpUTE 3a MeXOYHapoaHN

NpoZaxbu Ha CTOKM U HOPMUTE Ha MeXAyHapO4HOTO
YaCTHO MpaBo. E3VKbT Ha JOroBopa e OPULMANHUAT e31K
Ha CTpaHaTa no CbaebHa perncTpaums Ha Bb3noxuTens.
20. Ako HsiKoM pa3nopenbu oT Tesn OBLLM yCIoBKs Ha
3aKynyBaHe Ca, Wn CTaHaT U3LANo unm
OTYaCTUHEAENCTBUTENHM UV HEOCHLLECTBMMM, TO TOBa

HAMa [a 3acerHe BaIMaHOCTTa Ha OCTaHanTe pa3ﬂope)16|/|.

Ha MACTOTO Ha HeOEeNCTBUTENHUTE NN HEOCHLLECTBUMM
pa3nopendu CTpaHUTe ce CNopa3yMsBaT 3a ypexaaHe Ha
B3aIMOOTHOLLEHNATA MO TakbB HAa4YMH, KOUTO € Bb3MOXHO
Hal-61M3bK 00 OHOBA, KOETO CTPaHWTE, Ca Lenenu Ypel
CTaHanata HeJenCTBUTEIHA UK HEeOCbLLEeCTBMMA
pasnopenba oT CKIIIOYEHOTO CriopasymeHue.

(M3paHune AHyapu 2011)
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implementation of the contract shall be settled by the Parties
in friendly tone by negotiation, consultation and mutually
beneficial agreements. If such can not be achieved, the
dispute shall be referred to the competent Regional,
respectively District Court according to the domicile of the
Assignor. In force shall be the substantive law on the part of
the court registration of the Assignor, excluding the
application of the United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods and the rules of private
international law. The language of the contract shall be the
official language of the country according to the court
registration of the Assignor.

20. If certain provisions of these General Purchasing Terms
are, or become wholly or partially void or not feasible, it will
not affect the validity of the remaining provisions. In place of
the invalid or impracticable provisions, the Parties shall agree
to regulate their relationship in a way that is as close as
possible to what the parties were intended to according to
the invalid or impracticable provision of the signed
agreement.

(Edition January 2011



Knay3a 3a couunanHa OTrOBOPHOCT Ha Apy>kecTBaTa
ot rpynata EVN

V3MbnHUTENAT Oeknapupa, 4e e 3amo3HaT CbC
CbABPXKAHUETO Ha NO-A0J1y MOCOYEHUTE KNay3n 3a
coumasnHa OTroOBOPHOCT, KOUTO Ca B CU1a CbLLO U 33
OpyxectsaTa ot rpynata EVN, v e cnassa cbLumTe Npn
N3BBPLUBAHETO Ha AOCTaBKW/YCNyru. Bb3noXuTenar e B
npaBoTO CW MO BCAKO BPeMe i@ NpoBepsBa Cna3BaHeTo Ha
TOBa 3afb/KeHne. B ciydan Ha HapyLleHne Bb3noxutenar
1MMa MpaBo Aa U3nCKa NpeforoBapaHe ¢ ues
Bb3CTAaHOBABAHE Ha JOrOBOPHOTO CbCTOAHNE. AKO B
pamMKuTe Ha eanH Mecel, V3MbAHUTENAT He U3NbJiHW TOBa
M3NCKBaHE N ako YCTaHOBEHUAT HeOCTaTbK He Obae
npemMaxHaT Uan OTCTPaHEH B PaMKUTE Ha onpenesieHmna
WK OBYCTPAHHO MeXAy CTpaHuTe CbracyBaH CPokK,
Bb3/10XKMTENAT e B NPaBOTO c1 He3abaBHO Aa npekpaTtu
norosopa. CbLOTO BaXn U B C1y4al, Ye V3nbaHuTenar
OTKa3Ba WS Bb3MPEnATCTBA MPOBEXAAHETO Ha TakMBa
npoeepkn. OcBeH ToBa VI3NbAHUTENAT Ce 3aA4b/1KaBa fa
00BbpXKe C U3MbJHEHWETO Ha CIeAHUTE OCHOBHM
MONOXEHNA W NPUHLMNN CBOUTE AOCTaBYNLM, KAKTO U
NoaM3MbJIHUTENN
1. CnassaHe Ha YoseLukuTe npasa. OT HalunTe
V3nbnHUTENN 1 TEXHUTE NOAM3MBAHUTENN Ce OYaKBa Te Aa
npu3HaBaT BceobuLaTa XapTa 3a NpaBaTa Ha YoBeka Ha
OOH, KaKTo v Ja rapaHT1parT, 4ye Te Mo HUKaKbB HauMH He
Ca 3aMeCeHN B HapyLUEeHNA Ha YOBELLKWTE MpaBsa.
2. Jlunca Ha OeTcKkn v NpuHyauTeneH Tpya. Hawmurte
V3mbaHUTENN 1 TEXHWUTE NOAU3MBAHUTENN NPU
NPON3BOACTBOTO Ha NPOLYKTUTE CU U NMPU N3BBPLUBAHE Ha
yCnyruTe cu ce 3afbSIKaBaT [la He 13Mnoa3saTt uiv gonyckar
LEeTCKW, NPUHyAUTENEeH UAK Apyr HeAoObpPOBONEH TpyL,
cbri. KoHseHummTe Ha MexayHaponHaTta OpraHmsauma Ha
Tpyaa (ILO).
3. Jlunca Ha AMCKpUMUHALMA Uan TopMo3 Ha paboTHOTO
MACTO. KbM BCekM CbTPYAHWK CnefBa Aa bbae
NOLAXOXOAHO C pecnekT 1 AOCTOMHCTBO . HUTO eanH
CbTPYOHUK He TpsbBa fAa Oble hr3nyeck, NCUXNYecKy,
CeKCyasIHO NS CJIOBECHO TOPMO3€eH, ONCKPUMUHMPaH v
na 6bae 3noynoTpebaBaHo C Hero Nopaan Herosata
noJioBa NPUHAANEXHOCT, paca, Pennrna, Bb3pacT,
npounsxom, yBpexaaHe, cekxcyanHa unm noantnyecka
OopveHTauUuA, MUpornes,.
4. besonacHu 1 30paBOC/IOBHM YC/IOBUA Ha TPy4 Ha
paboTHOTO MACTO. TpsAbBa Ja Ce rapaHTupa, Ye HalluTe
V3MbnHUTENN 1 TEXHWUTE NOAU3MBAHWUTENV rapaHTUpaT Ha
CbTPyLHMLMTE C Be30MacHN 1 34PaBOC/IOBHM YCIOBKS Ha
TPy, KaTo Crna3sat npujiaraHuTe 3a TOBa 3aKOHN 1
npaBuaHULWM. TpabBa fa ce NpefocTaBn cBoboAeH 4OCTHM
[0 NUTeNHa BOAA, CaHUTapHK NOMELLeHWA, CbOTBETHATA
noXxapHa 3aLluTa, OCBeT/ieHWe, BEHTUIaUMA 1 ako e
HeoHX0AMMO - MOAXOAALLMTE NMYHN NPefna3Hy cpeacTBa.
CbTpyLHMUMTE Ce 0byYaBaT Aa M3N0NA3BaT KOPEKTHO
NVNYHWTE Npeana3Hn CpeacTBa 1 Aa N03HaBaT obwmnTe
pa3nopendu 3a CUrypHOCT.
5. TpyAoBO- ¥ COLMANHO NpaBHK pa3nopendu. Mpu
N3MbJIHEHVE HA MOPBYKK HaLLUTe V3MbAHUTENN 1 TeXHUTE
NOAM3MbJIHUTENN Ca 3a4bJIKeHN [a Cna3BaTt BaJIMaHUTE 3a
CbOTBETHATa CTPaHa Ha W3MbJIHEHWE TPYAOBO- 1 COUMAHO
npaBHK pa3nopenou.

EVN

EVN Group Integrity Clause

The contractor has taken cognizance of the following
integrity clauses, to which the EVN Group is also
committed, and shall take them into consideration when
rendering its deliveries/services. The client is entitled to
revise the content of these duties at any time. In case of
violation, the client is entitled to request negotiations in
order to re-establish the contractual conditions. If the
contractor fails to comply with this request within one
month or does not desist from or correct the ascertained
breach of contract amicably or within a reasonable period
of grace, the client is entitled to terminate the contract with
immediate effect. If the contractor refuses or prevents such
revisions from being carried out, the client is likewise
entitled to terminate the contract with immediate effect.
Furthermore, the contractor undertakes to make the
following principles and policies binding upon its upstream
suppliers and subcontractors.

1. Recognition of human rights. Our contractors and
subcontractors are expected to recognize and uphold the
United Nations Declaration on Human Rights and to ensure
that they are not involved in violations of human rights.

2. No child labour or forced labour. During the manufacture
of their products and provision of their services, our
contractors and subcontractors undertake not to use or
tolerate the use of child labour or forced labour or other
involuntary labour as set out in the Conventions of the
International Labour Organization (ILO).

3. No discrimination or harassment in the workplace. Each
employee shall be treated with respect and dignity. No
employee shall be physically, mentally, sexually or verbally
harassed, abused or discriminated because of his or her sex,
race, religion, age, origins, handicap, sexual orientation or
political or ideological views.

4. Safety and health in the workplace. Our contractors and
their subcontractors must ensure that safety and health are
guaranteed for their employees in the workplace while
observing any applicable laws and regulations. Free access
to drinking water, sanitary facilities, appropriate fire
prevention equipment, lighting, ventilation and — if
necessary — suitable personal protective equipment must be
provided. Employees shall be trained in the correct use of
protective equipment and in general safety rules.

5. Labour and social security laws. Our contractors and their
subcontractors undertake to abide by the labour and social
security laws that apply in each country when implementing
contracts.



6. MPO3payHOCT Ha PabOTHOTO Bpeme 1
Bb3HarpaxaeHneTo. PaboTHOTO Bpeme TpsibBa Aa 6bae B
CbOTBETCTBME C MPUSIOXKUMUTE 3aKOHW. ChTpyOHULMTE Ha
HawuTe V3NbaHUTENN 1 TeXHUTe NOAU3NBAHUTENN TpsAbBa
[a MMaT TPyAOBM OOrOBOPY, B KOUTO A3 e (hMKCMPaHO
paboTHOTO Bpeme 1 Bb3HarpaxaeHveTo.

7. 3allMTa Ha OKOJIHaTa cpefa. Hue ovakBame OT HalLuTe
V3nbaHUTENN 1 TeXHWUTE NOAM3MBAHUTENN B PAMKUTE Ha
TAXHaTa NpeanpremMadecka L4enHOCT Aa cna3saT
NPUAOKUMUTE 3aKOHM, NOA3aKOHOBM HOPMAaTMBHMN aKTOBE
1 NPaBUIHMLM 33 OMa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeda M npu
npefoCTaBAHe Ha ya1yrn/ JOCTaBKM CbOTBETHO A3
npeLeHABaT MKOHOMUYECKNTE, eKONOrNYHNTE 1
COUManHMTe acnekTn 1 No TO3M Ha4YMH A3 B3eMaT Npeasns
NPUHLWNKTE Ha YCTOMYMBOTO pasBUTHE.

8. HamanasaHe Ha M3MON3BaHETO Ha pecypcn, OTAeNAHE Ha
oTNagbLUM 1 emucuu. NoCTosHHOTO NofobpaBaHe Ha
eheKTMBHOTO M3MON3BaHe Ha pecypcuTe e BaXKHa CbCTaBHa
4acT Ha yNpaBAeHWETO 1 PUPMEHOTO

PBKOBOACTBO. HalimTe V3NbAHUTENN 1 TEXHUTE
noan3NbAHUTENM TPAOBa fa MUHUMK3MPAT OTAENAHETO Ha
OTMaAbLIM OT BCAKAKBB BWA, KAaKTO M OTAENAHE HA BCUYKM
eMNCMN BbB Bb3yxa, BoLaTa WM NOoYBaTa.

9. BUCOKM eTUYHW CTaHaapTW. Hue o4akBame OT HaluTe
V3nbaHWTeNM 1 TEXHUTE NOAM3MBAHUTENN Oa
[EMOHCTPMPAT BUCOKM CTaHAAPTX Ha pMeHa eTuka, Aa
Cna3BaT CbOTBETHWTE HaLWMOHaIHW 3akKOHU (0CobeHO
TPYLOBOMPABHUTE U KapTeSIHUTE pasrnopendv, KakTo 1
pa3nopenbwvTe 3a 3alliMTa Ha KOHKYPeHLMATa 1 NpaBaTa Ha
noTpebuTennTe) 1 NO HUKaKbB HAYMH [la He Ce BbBIMYAT
WAN 43 y4acTBaT B KOPYMLMOHHM CXeMU, TbXa Uu
M3HyOBaHe.

10. Mpo3payHn BrsHec oTHoWeHUA. HawmTe V3nbaHUTeNM
1 TEXHUTE NMOAM3MBIHUTENN He TpAGBa HUTO Aa nNpednarat
HWTO da W3WCKBAT, HATO da rapaHTvpar, HUTO [a npuemar
NoAapbLy, NaLiaHna Ui Apyri NpeauMcTaa oT nogobeH
pog vav obnaru, KOUTO MOXe [a ca NpefHa3HayYeHn aa
NOATVKHAT AAfEHO NnLe A3 HapyLUW 3ab/KeHNATa Cu.
11. MpaBo 3a NpoBexaaHe Ha CbbpaHMsA 1 CTaukN.
PaboTHULMTE 1 CIy>KMTENWTE Ha HaLuTe V3nbaHUTenn 1
TeXHWTE NOAN3MbIHWUTENN TPAOBa Aa MMAT Bb3MOXHOCT B
pamMKWTe Ha 3akOHOBUTE pasnopendv Ha cTpaHaTa, B KOATO
Te paboTAT, fa y4acTBaT B CbOpaHma 1 cTayku, 6e3 fa ce
CTpaxyBaT OT NOCNEACTBUA.

(M3paHwe AHyapun 2011)

6. Transparency as regards working hours and
remuneration. Working hours shall be in line with applicable
laws.The persons employed by our contractors and
subcontractors shall receive employment contracts in which
working hours and remuneration have been laid down.

7. Protection of the environment. We expect our
contractors and their subcontractors to observe all
applicable laws and regulations on the protection of the
environment when carrying out their entrepreneurial
activities and to pay proper attention to economic,
ecological and social aspects when rendering their
services/deliveries and thus not lose sight of the importance
of sustainable development.

8. Reduction in the use of resources, waste and emissions.
The continuous improvement in the efficiency of how
resources are used is an important part of management and
running a business. Our contractors and their
subcontractors shall minimize waste of any sort and
discharges and emissions into the air, water and ground.

9. High ethical standards. We expect our contractors and
their subcontractors to attach a high degree of importance
to

business ethics, to abide by prevailing national laws (in
particular labour, competition, anti-trust and consumer
laws)

and to refrain from engaging or participating in corruption,
bribery, deceit or blackmail.

10. Transparent business relationships. Our contractors and
their subcontractors shall abstain from offering, requesting,
granting or accepting any gifts, payments or other
comparable advantages or gratuities that might induce
someone to violate his or her duties.

11. Right of assembly and strike. The persons employed by
our contractors and their subcontractors should be granted
the right to participate in assemblies and strikes in
accordance with the laws of the country where they work
without having to fear any possible consequences.

(Edition January 2011)



